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Se declara abierta la sesion a las
10.05 horas.

Tema 18 del programa: Desarrollo sostenible
(continuacion) (A/C.2/78/L.28.Rev.1)

Proyecto de resolucion A/C.2/78/L.28.Rev.1: Lograr
la igualdad de género y empoderar a todas las
mujeres y las nifias para alcanzar todos los Objetivos
de Desarrollo Sostenible, en su forma enmendada
(continuacion)

1. La Sra. Gonzalez Carrillo (Chile) dice que su
delegacion se ha sumado al consenso sobre el proyecto
de resolucion y lamenta que se haya aprobado la
enmienda. El proyecto de resolucion representa avances
significativos, especialmente en lo que se refiere a la
economia del cuidado de las personas y el trabajo no
remunerado, y contribuira a acelerar el progreso hacia
la aplicacion de la Agenda 2030 para el Desarrollo
Sostenible.

2. El Sr. Merabet (Argelia) dice que su pais apoya
todos los esfuerzos encaminados a lograr Ia
participacion plena, equitativa y significativa de las
mujeres en todos los niveles de la toma de decisiones en
la vida politica, econémica y publica, asi como la
igualdad de género y el empoderamiento de todas las
mujeres y nifias. Su delegacion se ha abstenido en la
votacion porque, tras haber participado de forma
constructiva y coherente en los debates sobre el texto,
expresd dos preocupaciones importantes que no se han
tenido en cuenta. En primer lugar, Argelia habia
expresado en repetidas ocasiones que el proyecto de
resolucion suponia una duplicacion de la resolucion
77/181 de la Asamblea General, en la que se abordaban
muchas cuestiones relacionadas con el mismo tema. En
segundo lugar, su delegacion habia propuesto que el
proyecto de resolucion se debatiera en el marco de la
Tercera Comision, ya que la Segunda Comision carecia
de la experiencia necesaria para debatir y negociar el
lenguaje empleado, que se habia tomado principalmente
de fuentes asociadas a la labor de la Tercera Comision.

3. El Sr. Mezang Akamba (Camertun) dice que su
delegacion ha votado a favor de la enmienda presentada
por Egipto, ya que piensa que el tema no se ha debatido
en el seno del 6rgano adecuado, a saber, la Tercera
Comision, lo que habria permitido aprovechar mejor el
tiempo y los recursos de la Segunda Comision. Si bien
la Segunda Comisidén aborda cuestiones relacionadas
con la igualdad de género y el empoderamiento de la
mujer, debe hacerlo dentro del lenguaje, los términos y
el ambito de su competencia. La Comision deberia
centrar su atencién en asuntos relacionados con la
justicia, el libre comercio y la reforma del sistema
financiero internacional, asi como en el cumplimiento

23-22795

de los compromisos en materia de financiacion para el
desarrollo y acciéon por el clima, el fomento de la
igualdad de género y el empoderamiento de la mujer.

4.  Sudelegacion se ha abstenido en la votacion sobre
el proyecto de resolucion en su conjunto y desea aclarar
su posicion con respecto al uso del término “género”. El
Camertn opina que el término se refiere unicamente al
sexo bioldgico atribuido como masculino o femenino.
En ese mismo sentido, interpreta la violencia de género
como la violencia perpetrada contra las mujeres por el
hecho de ser mujeres. Con respecto al parrafo 6, su
delegacion entiende que el término “jovenes” se refiere
a una categoria que carece de una definicion acordada
internacionalmente y que abarca tanto a nifios como a
adultos. En consecuencia, las disposiciones contenidas
en el proyecto de resolucion no alteran el marco juridico
internacional que rige los derechos del nifio ni las
obligaciones del Cameriin en ese marco. Su pais
mantiene que toda persona menor de 18 afios es un niflo,
a menos que en la legislacion nacional se disponga otra
cosa. Por tanto, ninguna parte del proyecto de
resolucion debe interpretarse como una derogacion de
las obligaciones de su pais hacia los nifios en materia de
derechos humanos o como un menoscabo de los
derechos de los padres y tutores legales.

5. ElSr. Nicolino (Argentina) dice que su delegacion
apoya el proyecto de resolucion, dada la importancia de
promover la igualdad de género y el empoderamiento de
todas las mujeres y nifias como herramienta crucial para
alcanzar todos los Objetivos de Desarrollo Sostenible,
incluidos los que son competencia de la Comision. La
comunidad internacional debe aunar esfuerzos para
hacer realidad no solo los propdsitos y metas del
Objetivo 5, sino todos los Objetivos, incorporando al
mismo tiempo la perspectiva de género en la
implementacion de la Agenda 2030 en su conjunto. Su
delegacion no ha votado a favor de la enmienda del
parrafo 9, que considera una adicion a los trabajos de la
Comision que sienta un nuevo precedente. En
consecuencia, la Argentina desea desvincularse de la
enmienda aprobada, que no debe sentar un precedente
para el futuro.

6. La Sra. Romero Veiga (Uruguay) dice que su
delegacion ha patrocinado y votado a favor del proyecto
de resolucion porque es necesario reforzar los vinculos
entre el empoderamiento de las mujeres y las niflas y
otros Objetivos de Desarrollo Sostenible e incorporar
una perspectiva de género en los temas que se debaten
en la Comision. Es imprescindible incorporar
sistematicamente esa perspectiva no solo en la
implementaciéon de la Agenda 2030, sino también en la
de la Agenda de Accion de Addis Abeba de la Tercera
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
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Desarrollo (Agenda de Accioén de Addis Abeba), en la
que se reconoce que la igualdad de género, el
empoderamiento de todas las mujeres y las nifias y la
plena realizacion de sus derechos humanos son
esenciales para garantizar un crecimiento econdémico
continuo, inclusivo y equitativo y lograr el desarrollo
sostenible.

7. A ese respecto, la erradicacion de la pobreza y el
crecimiento econémico dependen de la incorporacion y
la participacion significativas de todas las mujeres en la
toma de decisiones. Ademas, es fundamental garantizar
el acceso a la educacion, no solo para ofrecer
oportunidades a las mujeres y las nifias, sino también
para reducir las diferencias salariales. Promover y
proteger los derechos sexuales y reproductivos de
conformidad con la Declaracion y Plataforma de Accion
de Beijing y otros resultados acordados es esencial para
salvaguardar la salud, el bienestar y la contribucion al
desarrollo socioeconémico de las mujeres. En ese
sentido, su delegacion lamenta las dificultades con que
han tropezado el debate sobre el proyecto de resolucion
y la aprobacion de la enmienda. El Uruguay seguira
trabajando para integrar el tema de manera transversal
en la labor de la Comision.

8.  Monseiior Murphy (Observador de la Santa
Sede) dice que su delegacion ha participado activamente
en las negociaciones sobre el proyecto de resolucion y
se congratula de que algunos elementos muy
controvertidos que figuraban en el borrador preliminar
se hayan excluido de la version presentada para su
aprobacion. La Santa Sede también aprecia la inclusion
en el texto definitivo del lenguaje relativo a la pobreza
y el fortalecimiento del aspecto del desarrollo, que
enriquece el texto y debe seguir ocupando un lugar
central en cualquier debate de la Comision sobre la
cuestion de la mujer en el desarrollo.

9.  Sin embargo, aunque su delegacion respeta el
derecho de los Estados Miembros a proponer nuevas
resoluciones en funcidon de sus prioridades, le sigue
preocupando el proceso de consulta y el futuro del
proyecto de resolucion. En general, es preferible que los
debates se celebren con antelacion para evaluar el
interés y determinar las preocupaciones. La importancia
de un tema determinado no basta para garantizar que
una nueva resolucién contribuya de manera
significativa a los trabajos de la Comision. Para que ello
sea posible, las nuevas resoluciones deben referirse a
temas a los que no se esté prestando la debida atencion
y que entren dentro del ambito de competencia y el
enfoque de la Comision. Durante las consultas, muchas
delegaciones han expresado su preocupacién por la
duplicacion y la pertinencia del tema para el mandato de
la Comisién, aspectos que no parecen haberse tenido en
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cuenta. Ademads, la falta de acuerdo sobre el proceso de
negociacion ha dado lugar a algunas irregularidades,
como que un texto revisado apareciera antes de la
lectura del borrador preliminar, lo que suscité dudas
sobre qué proyectos se estaban debatiendo en las
reuniones. Puede decirse que ninglin borrador ha sido
objeto de una lectura completa durante las consultas
oficiosas.

10. Si bien en el texto final se han abordado muchas
de las preocupaciones de su delegacion, le sigue
preocupando que las futuras iteraciones de la resolucion
no sirvan para enriquecer los debates de la Segunda
Comision sobre el desarrollo sostenible, sino que se
conviertan en una resolucion de la Tercera Comision en
todo menos en el nombre, con los largos debates sobre
temas controvertidos que tales resoluciones conllevan
con demasiada frecuencia. La Santa Sede teme que esa
evolucion no sirva ni a los intereses de la Segunda
Comision ni a los de las mujeres.

11. Por ultimo, la Santa Sede entiende que el término
“género” se basa en la identidad sexual bioldgica
masculina o femenina.

12.  El Sr. Al-barati (Yemen) dice que su delegacion
no ha votado a favor del proyecto de resolucion debido
a las preocupaciones expresadas durante las consultas
oficiales y oficiosas. Es necesario tener en cuenta los
valores religiosos y las leyes de los distintos paises. El
Yemen desea desvincularse de todos los principios
contenidos en el texto que van en contra de su marco
legislativo y sus valores nacionales.

Tema 16 del programa: Cuestiones de politica
macroeconomica (continuacion) (A/C.2/78/L.4/Rev.1)

Proyecto de resolucion A/C.2/78/L.4/Rev.1: Promocion
de la economia creativa para el desarrollo sostenible

13. El Presidente indica que el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.4/Rev.1 no tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.

14. El Sr. Prabowo (Indonesia) presenta el proyecto
de resolucion y dice que los retos econdomicos mundiales
del momento requieren la aplicacion de soluciones
innovadoras y el aprovechamiento de recursos
alternativos para un crecimiento econémico sostenido y
sostenible. La economia creativa puede servir a ese
objetivo y ha contribuido a las dimensiones econdémica,
social y ambiental del desarrollo sostenible. El sector
sigue mostrando capacidad de recuperacion tras la
pandemia de la enfermedad por coronavirus
(COVID-19) y esta floreciendo tanto en las economias
en desarrollo como en las desarrolladas. El proyecto de
resolucion tiene por objeto seguir promoviendo la
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economia creativa y mejorar la cooperacion entre los
Estados Miembros, las organizaciones internacionales y
las partes interesadas con miras a establecer un entorno
mas propicio y acelerar la consecucion de los Objetivos
de Desarrollo Sostenible.

15. La Sra. Herity (Secretaria de la Comision) indica
que se han sumado a los patrocinadores del proyecto de
resolucion las delegaciones siguientes: Armenia, Australia,
Bolivia (Estado Plurinacional de), Brunei Darussalam,
Costa Rica, Guatemala, Hungria, Jamaica, Kazajstan,
Myanmar, Namibia, Papua Nueva Guinea, Republica de
Corea, Republica Democratica Popular Lao, Singapur,
Tailandia, Tayikistan, Togo, Tunez y Viet Nam.

16. A continuacion, sefala
delegaciones también desean sumarse a los
patrocinadores: Barbados, Burundi, Cabo Verde,
Camertan, Chad, Colombia, Djibouti, El Salvador,
Emiratos Arabes Unidos, Islas Salomén, Libano, Nepal,
Nigeria, Panama, Pert, Republica Unida de Tanzania,
Santa Lucia y Timor Leste.

que las siguientes

17. La Sra. Kardash (Federacion de Rusia) dice que
las industrias creativas representan un potencial
significativo para la cooperacion entre la Federacion de
Rusia y muchos paises en desarrollo, especialmente en
Asia, y pueden ser un motor para restaurar la economia
regional tras la pandemia de COVID-19. Las
evaluaciones actuales de la contribucion de la economia
creativa al producto interior bruto mundial oscilan entre
el 3 % yel 6 %. Mas de 50 millones de personas trabajan
en el sector creativo, en su mayoria mujeres y jovenes.
Llevar el tema ante la Asamblea General es esencial, ya
que podria permitir a los Estados capitalizar el potencial
de las pequefias y medianas empresas, los empresarios
individuales, las comunidades locales y los Pueblos
Indigenas en la busqueda del desarrollo sostenible. Al
hacerlo, también podria ayudar a promover el
crecimiento econdémico a nivel nacional y a resolver
problemas sociales. El proyecto de resolucion
contribuira a llamar la atencion de mas paises y
organizaciones regionales e internacionales sobre las
industrias creativas.

18. Queda aprobado el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.4/Rev. 1.
¢) Sostenibilidad de la deuda externa y desarrollo

(continuacion) (A/C.2/78/L.8 y A/C.2/78/L.69)

Proyectos de resolucion A/C.2/78/L.8 y A/C.2/78/L.69:
Sostenibilidad de la deuda externa y desarrollo

19. El Presidente indica que el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.69 no tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.
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20. Queda aprobado el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.69.

21. El Sr. Hamilton (Estados Unidos de América)
dice que a su delegacion le complace sumarse al
consenso sobre el proyecto de resolucion y desea aclarar
su posicion sobre algunas cuestiones. Aunque la
sostenibilidad de 1la deuda es principalmente
responsabilidad de los prestatarios soberanos, los
Estados Unidos se han comprometido a ayudar a los
paises con problemas de endeudamiento a volver a la
senda de la sostenibilidad de la deuda y a recobrar una
trayectoria econdmica positiva, y reconocen la urgencia
de hacer frente a la mayor vulnerabilidad de la deuda en
los paises de ingresos bajos y medios. La transparencia
de la deuda, incluida su divulgacion publica, es
fundamental para aprovechar en la mayor medida
posible los beneficios del alivio de la deuda en el marco
comun, promover la sostenibilidad de la deuda y
facilitar un reparto justo de la carga.

22. Conrespecto a las referencias a los obligacionistas
minoritarios no cooperativos que figuran en los parrafos
35 y 36 del proyecto de resolucion, los Estados Unidos
seflalan que la capacidad de dichos obligacionistas para
bloquear un acuerdo podria estar permitida por la ley
segin los pactos acordados por el emisor. Por tanto,
queda fuera del &ambito de una resolucion de las
Naciones Unidas expresar preocupaciones sobre la
exigibilidad de los contratos. Con respecto a las
referencias al canje de deuda que figura en el
decimonoveno parrafo del preambulo y en los parrafos
32,43 y 44 de la resolucion, los Estados Unidos sefialan
que, en un contexto adecuado, el canje de deuda puede
ser un instrumento 1til para alcanzar objetivos politicos
especificos. Sin embargo, es importante distinguir
claramente entre el uso del canje de deuda para lograr
objetivos politicos y su uso para abordar cuestiones de
sostenibilidad de la deuda. En general, el canje de deuda
es una herramienta débil e inapropiada para abordar
cuestiones fundamentales o para resolver crisis de
deuda a gran escala, y no puede sustituir a los programas
del Fondo Monetario Internacional (FMI) respaldados
por reformas ni a los tratamientos diseflados para
restablecer la sostenibilidad de la deuda a largo plazo en
casos concretos. Los Estados Unidos no apoyan el uso
del canje de deuda para abordar cuestiones de
sostenibilidad y no reconocen que el lenguaje contenido
en el texto sea una indicacion del apoyo a dicho uso.

23. Conrespecto a las referencias al alivio de la deuda
y a la reestructuracion de la deuda que figuran en el
parrafo 26 y al analisis de la sostenibilidad de la deuda
que figura en el parrafo 27, los Estados Unidos opinan
que el proposito de los tratamientos de la deuda es
fundamentalmente restablecer la sostenibilidad en
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situaciones de deuda insostenible. Esos tratamientos no
estan destinados a financiar iniciativas politicas ad hoc,
como los Objetivos de Desarrollo Sostenible, ni siquiera
en los casos en que proporcionan un margen de
maniobra fiscal adicional y permiten, por tanto, realizar
un gasto adicional como efecto secundario. Los Estados
Unidos no reconocen que el lenguaje contenido en el
proyecto de resolucion sea una indicacion de su apoyo
a la utilizacion de tratamientos de la deuda para fines
distintos del restablecimiento de la sostenibilidad de la
deuda.

24. Con respecto a la referencia a las politicas de
sobretasas del FMI que figura en el parrafo 29, los
Estados Unidos subrayan que el FMI tiene su propio
mandato y sus propios procesos de toma de decisiones,
independientes de las Naciones Unidas, y que su
independencia es esencial para garantizar que siga
siendo fiscalmente solvente y capaz de apoyar los
objetivos de sus accionistas. En los 6rganos rectores del
FMI estan presentes un amplio numero de paises
miembros de todos los niveles de renta, incluidos paises
prestatarios y no prestatarios. Por lo tanto, resulta
inapropiado, y puede socavar la funcion prevista de esas
entidades, que las Naciones Unidas traten de influir
directamente en el FMI o de dirigirle recomendaciones
especificas, como las relativas a las sobretasas. Las
sobretasas del FMI desempefian un papel importante en
la proteccion de los futuros prestatarios, al garantizar
que el Fondo dispondra de recursos suficientes para
prestar fondos a los paises que atraviesan crisis, en caso
de que uno de sus mayores prestatarios entre en mora.

25. En la declaracion general emitida por los Estados
Unidos el 9 de noviembre de 2023, puede encontrarse
informacion adicional sobre su posicion acerca del
papel y la independencia del FMI y los bancos
multilaterales de desarrollo, el sistema financiero
internacional, el comercio, la Organizaciéon Mundial del
Comercio, los derechos especiales de giro, la
financiacion en condiciones favorables y la asistencia
oficial para el desarrollo (AOD), la transparencia de la
deuda, las transferencias de tecnologia, las sanciones
econdmicas y el Marco de Sendai para la Reduccion del
Riesgo de Desastres 2015-2030.

26. El Sr. Murillo Ferrer (Colombia) dice que su
delegacion se ha sumado al consenso sobre el proyecto
de resolucion y ha tomado nota de la peticidén de los
Estados Miembros de que la Conferencia de las
Naciones Unidas sobre Comercio y Desarrollo lleve a
cabo un inventario de los canjes de deuda por los
Objetivos de Desarrollo Sostenible, especificamente los
relacionados con el medio ambiente y el clima, a fin de
identificar los problemas y formular recomendaciones
para ampliar su uso. La realizacion de ese inventario
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seria un paso concreto hacia la aplicacion del
llamamiento contenido en la declaraciéon del foro
politico de alto nivel sobre desarrollo sostenible
convocado bajo los auspicios de la Asamblea General
(declaracion politica de la Cumbre sobre los Objetivos
de Desarrollo Sostenible). Los canjes de deuda tienen el
potencial de aumentar el margen de maniobra fiscal en
los paises en desarrollo que no se encuentran en
situaciones de endeudamiento insostenible y, de ese
modo, facilitar la movilizacion de recursos adicionales
y estimular las inversiones en desarrollo sostenible. La
funcion de esos instrumentos no es sustituir las medidas
de gestion de la deuda en situaciones de crisis, sino
proporcionar herramientas adicionales a los paises en
desarrollo, en el contexto adecuado, para invertir en los
Objetivos.

27. La comunidad internacional tiene la oportunidad
de servir como catalizador del uso de esos instrumentos
innovadores, desde una perspectiva multilateral, para
aprovechar los casos de éxito, facilitar la coordinacion
entre acreedores publicos y privados, crear incentivos
para la financiacion de mecanismos similares y
garantizar la participacion constructiva de las agencias
de calificacion de riesgos. Las instituciones financieras
internacionales deben desempeifiar un papel clave en el
disefio y la financiacion de esos mecanismos en
beneficio de los paises en desarrollo, y su delegacion
espera que esas consideraciones se tengan en cuenta en
futuros debates.

28. Se retira el proyecto de resolucion A/C.2/78/L.8.

h) Promocion en las Naciones Unidas de la
cooperacion internacional inclusiva y eficaz
en cuestiones de tributacion (continuacion)
(A/C.2/78/L.18/Rev.1)

Proyecto de resolucion A/C.2/78/L.18/Rev.1: Promocion
en las Naciones Unidas de la cooperacion
internacional inclusiva y eficaz en cuestiones de
tributacion

29. El Sr. Muhammad Bande (Nigeria), presentando
el proyecto de resolucion en nombre del Grupo de
Estados de Africa, dice que representa un avance
significativo en comparacion con el texto aprobado el
afo anterior. El informe del Secretario General
contenido en el documento A/78/235 ha proporcionado
opciones y orientaciones esenciales para las
deliberaciones de la Comision sobre la cuestion.

30. Frente a wunos desafios sin precedentes, la
necesidad de una cooperacion fiscal internacional eficaz
e integradora se ha hecho mas acuciante. El proyecto de
resolucion no es simplemente un documento politico,
sino un testimonio de la determinacion colectiva de
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promover una economia mundial mas justa y resiliente.
Para las naciones en desarrollo, representa un faro de
esperanza que allana el camino hacia la evaluacion de
recursos criticos para responder a la crisis del momento
y lograr un desarrollo sostenible. También refleja las
aspiraciones esbozadas tanto en la Agenda 2030 como
en la Agenda 2063 de la Union Africana: El Africa que
Queremos y profundiza en el compromiso de fortalecer
los sistemas fiscales y fomentar la equidad fiscal.
Diversas plataformas mundiales se han hecho eco de la
urgente necesidad de reforma que, junto con los
principios establecidos en la Agenda de Accion de Addis
Abeba, abogan por una reforma de la arquitectura
financiera internacional y un enfoque integral de la
cooperacion fiscal. En la Agenda de Accion de Addis
Abeba se destaca la importancia de la cooperacion fiscal
internacional como medio de movilizar recursos
nacionales para el desarrollo sostenible.

31. Una convenciéon marco de las Naciones Unidas
sobre cooperacion fiscal internacional se ajustaria a esa
visién estableciendo normas de ambito mundial,
garantizando una mayor transparencia y rendicion de
cuentas y luchando contra los flujos financieros ilicitos.
Si bien el Grupo de Estados de Africa reconoce las
contribuciones de los comités fiscales especializados y
los foros de expertos, subraya el papel de las Naciones
Unidas como plataforma mundial integradora cuyos
conocimientos especializados son imprescindibles para
dar forma a un enfoque global de la cooperacion fiscal
internacional y garantizar que el proyecto de resolucion
refleje las necesidades y opiniones colectivas de todos
los Estados Miembros. Para ello, son indispensables la
participacion activa y las soluciones innovadoras que
pueden aportar las organizaciones de la sociedad civil y
el sector privado. Su participacion asegurara que las
estrategias de cooperacion fiscal internacional se basen
en un conjunto diverso de perspectivas y experiencias
que den lugar a enfoques mas sélidos y eficaces.

32. La adopciéon de una convencion marco de las
Naciones Unidas sobre cooperacion fiscal internacional
supondria importantes ventajas econdmicas para las
economias emergentes, entre ellas una mayor capacidad
para movilizar los recursos nacionales necesarios para
alcanzar los objetivos de desarrollo y poner en marcha
programas de bienestar social. Para las naciones mas
desarrolladas, una convencién marco de ese tipo
supondria el establecimiento de unas reglas de juego
equitativas, lo que reduciria los casos de evasion y
elusion fiscales. La mejora de la cooperacion fiscal
internacional podria ayudar a reducir significativamente
los flujos financieros ilicitos, que privan a muchas
economias en desarrollo de una financiaciéon que
necesitan imperiosamente, alimentan la delincuencia y
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desestabilizan las sociedades. El proyecto de resolucion
es una hoja de ruta para un futuro mas equitativo y
prospero para todas las naciones.

33. La Sra. Herity (Secretaria de la Comision) indica
que se han sumado a los patrocinadores del proyecto de
resolucion las delegaciones siguientes: Bahamas,
Bolivia (Estado Plurinacional de), Federacion de Rusia,
Guyana, Tailandia y Tonga.

34. El Presidente llama la atencion sobre una
propuesta de enmienda del proyecto de resolucion,
presentada por el Reino Unido de Gran Bretafa e
Irlanda del Norte, que figura en el documento
A/C.2/78/CRP.7.

35. El Sr. Croker (Reino Unido), al presentar la
enmienda propuesta del proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.18/Rev.1 que figura en el documento
A/C.2/78/CRP.7, dice que su Gobierno esta
comprometido con la construccion de un sistema fiscal
internacional mas sélido y justo para todos, incluidos
los paises en desarrollo. El Reino Unido reconoce las
preocupaciones planteadas acerca de los procesos
existentes, especialmente la importancia de la
inclusividad, y reconoce la ambicion del Grupo de
Estados de Africa al presentar el proyecto de resolucion,
dada la necesidad vital de financiar el desarrollo
sostenible. Durante las negociaciones, su delegacion,
entre otras, ha tratado de cooperar de forma constructiva
para salvar los puntos de vista divergentes y encontrar
un camino que esté en consonancia con las ambiciones
comunes y el consenso.

36. Por ese motivo, su delegacion ha apoyado durante
las negociaciones la opcion 3 que figura en el informe
del Secretario General (A/78/235) y actualmente
propone una enmienda del proyecto de resolucion
que cambiaria el texto para hacer referencia a un
“marco” en lugar de a una “convenciéon marco”. La
opcidn 3 supondria un paso histérico hacia el cambio
del statu quo de la cooperacion fiscal al propugnar la
celebracion de debates intergubernamentales sobre
fiscalidad internacional en el seno de las Naciones
Unidas. Para conseguir un sistema fiscal mejorado a
través de la comunidad de las Naciones Unidas se
necesitara la participacion mas amplia posible desde el
principio y un consenso politico en favor de soluciones
especificas.

37. La opcion 2, que se referia a una “convencién
marco”, no cuenta con el acuerdo de todos los miembros
y no ha logrado el consenso. Dada la diversidad de
puntos de vista observada durante las negociaciones, la
opcion 3 representa un compromiso que puede lograr el
consenso. Es preferible trabajar desde la base de un
acuerdo total de los Estados Miembros, en lugar de
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hacerlo desde la division. Los debates continuaran y el
nuevo mandato podra desarrollarse mediante un
compromiso constructivo y la colaboracion con todos
los Estados Miembros.

38. El Presidente indica que se ha solicitado una
votacion registrada sobre la enmienda propuesta.

Declaraciones realizadas en explicacion de voto antes
de la votacion

39. El Sr. Muhammad Bande (Nigeria), hablando en
nombre del Grupo de Estados de Africa, dice que la
enmienda propuesta mantendria un statu quo restrictivo,
en el que los paises en desarrollo seguirian marginados
del discurso fiscal internacional. Ese enfoque privaria a
esos paises de tener voz en los procesos esenciales de
establecimiento de normas y de toma de decisiones. Por
tanto, el Grupo rechaza categdéricamente la enmienda
propuesta y alienta a todas las delegaciones a que voten
en contra. Un voto a favor del proyecto de resolucion en
su forma actual servira para reafirmar el compromiso
colectivo con la equidad, la integraciéon y un sistema
mundial en el que todos los Estados Miembros tengan
la misma voz.

40. La Sra. Joyini (Sudafrica) dice que, para muchos
africanos, alcanzar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible es una cuestion de vida o muerte, pero su
capacidad para hacerlo se ve mermada por el
movimiento ilicito y oculto de millones de dolares en
capital cada afio. La evasion y elusion fiscales en el
comercio representan aproximadamente dos tercios de
esos flujos financieros ilicitos. Ha llegado el momento
de que la comunidad internacional aborde esa injusticia
en los derechos fiscales a nivel mundial que empobrece
a millones de personas y cuyo origen se remonta a la
época de la Sociedad de Naciones, cuando la mayoria
de los Estados Miembros eran colonias. Desde entonces,
la injusticia se ha perpetuado por el monopolio de las
agrupaciones de paises ricos en la elaboracion de
normas fiscales internacionales.

41. Es engafioso hablar de duplicaciéon, ya que los
trabajos en curso sobre reforma fiscal realizados por
otras entidades podrian incorporarse facilmente a una
convencion fiscal de las Naciones Unidas justa e
integradora. Uno de los resultados del fortalecimiento
de la gobernanza mundial para crear una prosperidad
mas equitativa y sostenible debe ser una reforma fiscal
internacional significativa. El apoyo al proyecto de
resolucion en su forma actual hara realidad la promesa
de no dejar a nadie atrés.

42. El Sr. Meschchanov (Federacion de Rusia) dice
que su pais reconoce las preocupaciones del Grupo de
Estados de Africa y estd a favor de una cooperacion
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fiscal internacional mas intensa e integradora. Los
mecanismos de cooperacion multilateral existentes en el
seno de la Organizacion de Cooperacion y Desarrollo
Economicos (OCDE) y en otros foros no son ni
integradores ni eficaces. A ese respecto, la Federacion
de Rusia apoya la ampliacion de los debates sobre
fiscalidad en las Naciones Unidas y la creacion de una
plataforma  intergubernamental de composicion
universal para debatir cuestiones especificas. Su
delegacion apoya el proyecto de resolucion en su forma
actual, que representa un enfoque gradual para
desarrollar una convencion marco de las Naciones
Unidas sobre cooperacion fiscal. Ha tomado nota de las
concesiones realizadas por los patrocinadores del texto
con el fin de alcanzar un compromiso, dada la postura
obstruccionista adoptada por la mayoria de los
miembros de la OCDE.

43. La posicion de los paises desarrollados es
desconcertante. En la Agenda de Accion de Addis Abeba
se plantea la necesidad de movilizar recursos
adicionales a nivel nacional. Sin esos recursos, los
paises en desarrollo no podran alcanzar los Objetivos de
Desarrollo Sostenible ni realizar las inversiones
necesarias para aplicar el Acuerdo de Paris alcanzado
dentro de la Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico. El reto de movilizar
recursos nacionales no podra abordarse eficazmente en
ausencia de un sistema fiscal internacional justo e
integrador. El mantenimiento del statu quo no permitira
a los paises del Sur global disminuir su dependencia de
la ayuda financiera externa y ser autosuficientes. Su
delegacion votara en contra de la enmienda propuesta y
depositara su confianza en el trabajo constructivo sobre
cuestiones fiscales que se lleva a cabo en el seno de las
Naciones Unidas.

44. La Sra. Muiioz Ponce (Estado Plurinacional de
Bolivia) dice que el borrador preliminar del proyecto de
resolucion contenia todos los elementos necesarios para
profundizar en la cooperacion fiscal internacional en
beneficio de todos los paises. Durante los debates,
muchas delegaciones han hecho propuestas y
concesiones y han mostrado flexibilidad, incluso
teniendo en cuenta las preocupaciones de algunos
Estados Miembros. Se han realizado importantes
esfuerzos por lograr el consenso y revisar el texto para
incluir las propuestas de varias delegaciones. En el texto
actual del proyecto de resolucion se establece
claramente un proceso apropiado en dos fases, a saber,
la formulacién del mandato sobre la base de importantes
debates técnicos y la posterior elaboracion de una
convencion marco, lo que permitiria la participaciéon
inclusiva, equitativa y efectiva de todos los Estados.
Dicho proceso también permitiria establecer el alcance,
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el objetivo, los principios y las directrices de la
convencion marco propuesta, con vistas a acelerar la
implementacion de la Agenda de Accién de Addis
Abeba y la Agenda 2030.

45. Limitar el resultado del proyecto de resolucion a
un mero marco de cooperacion no responde a las
aspiraciones expresadas por la mayoria de los Estados
Miembros ni les permite alcanzar su vision compartida
de la cooperacion fiscal internacional. Por las razones
expuestas, su delegacion votara en contra de la
enmienda propuesta y a favor del proyecto de resolucion
en su forma actual. Todos los Estados Miembros deben
apoyar firmemente la iniciativa del Grupo de Estados de
Africa, que representa un avance tangible hacia la tan
necesaria reforma de la arquitectura financiera
internacional.

46. A peticion del representante de Nigeria, se
procede a votacion registrada sobre la enmienda
propuesta que figura en el documento A/C.2/78/CRP.7.

Votos a favor:

Albania, Alemania, Andorra, Argentina, Armenia,
Australia, Austria, Bélgica, Bosnia y Herzegovina,
Bulgaria, Canada, Chequia, Chipre, Costa Rica,
Croacia, Dinamarca, Eslovaquia, Eslovenia,
Espafa, Estados Unidos de América, Estonia,
Finlandia, Francia, Georgia, Grecia, Hungria,
Irlanda, Islandia, Israel, Italia, Japon, Letonia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Macedonia
del Norte, Malta, México, Monaco, Montenegro,
Nueva Zelandia, Paises Bajos (Reino de los),
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafa e
Irlanda del Norte, Republica de Corea, Republica
de Moldova, Rumania, San Marino, Serbia,
Singapur, Suecia, Suiza, Tiirkiye, Ucrania.

Votos en contra:
Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia,  Azerbaiyan, Bahamas, Bahrein,
Bangladesh, Barbados, Belarus, Belice, Benin,
Bolivia (Estado Plurinacional de), Botswana,
Brasil, Brunei Darussalam, Burkina Faso,
Burundi, Cabo Verde, Camerun, Chad, China,
Colombia, Comoras, Congo, Cote d’Ivoire, Cuba,
Djibouti, Ecuador, Egipto, Eritrea, Eswatini,
Etiopia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas,
Gabon, Gambia, Ghana, Granada, Guatemala,
Guinea, Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial,
Guyana, India, Indonesia, Iran (Republica
Islamica del), Iraq, Jamaica, Jordania, Kazajstan,
Kenya, Kirguistdn, Kuwait, Lesotho, Libano,
Liberia, Libia, Madagascar, Malasia, Malawi,
Maldivas, Mali, Marruecos, Mauritania,
Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia,
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Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan,
Panam4, Papua Nueva Guinea, Republica Arabe
Siria, Republica Centroafricana, Republica
Democratica del Congo, Republica Democratica
Popular Lao, Republica Dominicana, Republica
Popular Democratica de Corea, Republica Unida
de Tanzania, Rwanda, Saint Kitts y Nevis, Santa
Lucia, Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Sri
Lanka, Sudafrica, Sudan, Sudan del Sur, Tailandia,
Tayikistan, Timor-Leste, Togo, Trinidad y Tabago,
Tunez, Uganda, Uzbekistan, Vanuatu, Yemen,
Zambia, Zimbabwe.

Abstenciones:
Butan, Camboya, Chile, El Salvador, Emiratos
Arabes Unidos, Haiti, Honduras, Noruega,
Paraguay, Peru, Qatar, San Vicente y las

Granadinas, Samoa, Surinam, Uruguay, Vietnam.

47. Por 107 votos contra 55 y 16 abstenciones, queda
rechazada la enmienda propuesta.

48. El Presidente sefiala a la atencion de la Comision
la exposicion de las consecuencias para el presupuesto
por programas preparada en relacion con el proyecto de
resolucion A/C.2/78/L.18/Rev.1, que figura en el
documento A/C.2/78/L.73, y dice que se ha solicitado
una votacion registrada sobre el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.18/Rev.1 en su conjunto.

Declaraciones realizadas en explicacion de voto antes
de la votacion

49. El Sr. Murillo Ferrer (Colombia) dice que su
delegacion apoya plenamente el proyecto de resolucion
y reconoce la vital importancia de adoptar soluciones
multilaterales para abordar los retos que plantea la
fiscalidad en una economia globalizada y digitalizada
que trasciende las nociones tradicionales de presencia
fisica subyacentes a las normas fiscales. La movilidad
de capitales, empresas y personas ha llegado a un punto

en el que las fronteras fiscales nacionales son
completamente inadecuadas y se necesita una
cooperacion  internacional eficaz para  gravar

adecuadamente a esos agentes. Para avanzar en ese
sentido se requiere un enfoque integrador que permita a
todos los paises participar de forma equitativa y
significativa, sin condiciones previas, en los procesos de
elaboracion de la agenda y de toma de decisiones
relativas a la cooperacion fiscal internacional. Solo asi
sera posible aprovechar el potencial de los regimenes
fiscales para movilizar mejor los recursos necesarios
para hacer frente a los retos de la desigualdad, la
pobreza, el cambio climdtico y el desarrollo sostenible.

50. A ese respecto, en el proyecto de resolucion se
subraya la necesidad de concluir una convencién marco
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sobre fiscalidad internacional y, para facilitar el
consenso, se plantea el inicio de un proceso
intergubernamental para definir su mandato, lo que
permitiria a los Estados Miembros entablar
gradualmente debates y evaluar la pertinencia y las
implicaciones de dicha medida. Para asegurarse de que
se alcanza una solucién global a los problemas de la
cooperacion fiscal, es fundamental tener en cuenta los
acuerdos existentes, adoptar enfoques de
complementariedad y coordinacion cuando proceda e
identificar los puntos fuertes y las oportunidades de
mejora. Los logros, experiencias y capacidades técnicas
del Comité de Expertos sobre Cooperacion
Internacional en Cuestiones de Tributacion, la OCDE y
otras entidades pertinentes deben servir de base al
proceso de toma de decisiones. Para ello, todos los
Estados Miembros deben participar activamente en los
debates, con un espiritu de apertura y creatividad, y
dejar de lado la falsa narrativa de que la elaboracion de
una convencion marco de las Naciones Unidas va en
contra de los acuerdos existentes. Al tiempo que intenta
disefiar el instrumento mas legitimo posible, la
comunidad internacional debe evitar la duplicacion y, en
la medida de lo posible, aprovechar y mejorar las
medidas existentes.

51. Su delegacion espera con interés participar
activamente en los debates sobre las cuestiones
sustantivas prioritarias del Sur global, como la
regulacion de los flujos financieros ilicitos y las cuatro
preocupaciones acuciantes planteadas por la Plataforma
de Colaboracion en Materia Tributaria de América
Latina y el Caribe en julio de 2023. Colombia comparte
la vision de un sistema fiscal internacional equitativo y
eficiente y votara a favor del proyecto de resolucion,
que constituye un paso fundamental en esa direccion.

52.  El Sr. Imanuel (Indonesia) dice que Indonesia
reconoce la importancia de una cooperacion fiscal
internacional plenamente integradora y eficaz en el
marco de las Naciones Unidas. El estado actual de la
fiscalidad mundial pone de relieve la necesidad de
luchar contra la elusion y la evasion fiscales y los flujos
financieros ilicitos, asi como la importancia de
recuperar y devolver los activos robados. Un marco mas
inclusivo a nivel multilateral ayudara a hacer frente a
esos problemas y acelerar los esfuerzos para alcanzar
los Objetivos de Desarrollo Sostenible. En
consecuencia, su delegacion votara a favor del proyecto
de resolucion.

53. Indonesia reconoce la labor realizada en el
contexto del Marco Inclusivo sobre Erosion de la Base
Imponible y Traslado de Beneficios, la Solucion de Dos
Pilares para Abordar los Desafios Fiscales Derivados de
la Digitalizacion de la Economia (Solucién de Dos
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Pilares) presentada por la OCDE y el Grupo de los 20
(G20) y el Foro Mundial sobre la Transparencia y el
Intercambio de Informacién con Fines Fiscales. La
redaccion de una convenciéon marco sobre cooperacion
fiscal internacional no implica necesariamente la
necesidad de reinventar la rueda, ya que la comunidad
internacional puede basarse en los progresos realizados
por los marcos de cooperacion fiscal existentes. Al
hacerlo de manera inclusiva, la comunidad internacional
garantizara la consecucion del objetivo colectivo de una
cooperacion eficaz. A pesar de las diferentes posturas
sobre el proyecto de resolucion, se trata de un
llamamiento para adoptar medidas urgentes y realizar
progresos significativos, a través de un didlogo
constructivo y un compromiso continuo.

54. La Sra. Marks (Estados Unidos de América) dice
que su delegacion no puede sumarse al consenso sobre
el proyecto de resolucion, ya que el contenido de este y
el proceso seguido durante las negociaciones han
conducido a resultados que probablemente duplicaran y
socavaran las negociaciones intergubernamentales en
curso sobre cooperacion fiscal internacional. El
proyecto de resolucion no ha logrado el consenso
necesario para fortalecer la cooperacion fiscal
internacional en beneficio de todos los paises.

55. Los Estados Unidos siguen apoyando firmemente
los esfuerzos por reformar la arquitectura fiscal
internacional y estabilizar el sistema utilizando el
enfoque de dos pilares encabezado por el Marco
Inclusivo sobre Erosion de la Base Imponible y Traslado
de Beneficios y mantiene su compromiso con la Agenda
de Accion de Addis Abeba. Las negociaciones del
Marco Inclusivo se han desarrollado en un contexto en
el que 141 jurisdicciones han realizado aportaciones y
las decisiones se han tomado por consenso, lo que ha
permitido a todos los miembros tener una voz real en la
toma de decisiones y aumentar la probabilidad de
encontrar soluciones sostenibles. Aunque la Solucion de
Dos Pilares se centra especificamente en el impuesto de
sociedades, en el ambito de la cooperacion fiscal
internacional se estan llevando a cabo otros trabajos
importantes. Otras organizaciones podrian ser mas
adecuadas para llevar a cabo esa labor, por ejemplo, las
Naciones Unidas, que tienen un papel clave que
desempefiar a ese respecto.

56. Los Estados Unidos han entablado negociaciones
con la esperanza de alcanzar el consenso en torno a un
proyecto de resolucion en el que se contemple
la creacion de un grupo de trabajo intergubernamental
ad hoc capaz de aprovechar la fuerza de las Naciones
Unidas para elaborar propuestas en materia de fiscalidad
que no socaven los avances logrados en otros foros.
Aunque varios paises han ofrecido propuestas de
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compromiso para su consideracion, se ha hecho caso
omiso de los intentos de debatir dichas propuestas o de
alcanzar un consenso. Su delegacion aprecia y apoya la
enmienda propuesta por el Reino Unido y lamenta que
no se refleje en el texto final. Ningliin proceso puede
fortalecer la cooperacion fiscal internacional o lograr
resultados significativos sin un amplio consenso entre
los paises. En los foros de caracter altamente integrador,
como el Marco Inclusivo, se trabaja actualmente con ese
fin. Las Naciones Unidas tienen la oportunidad de
complementar esos esfuerzos y seguir apoyando los
Objetivos de Desarrollo Sostenible. Sin embargo,
debido a que el proceso descrito en el proyecto de
resolucion socava los esfuerzos en curso para mejorar el
sistema fiscal internacional, los Estados Unidos votaran
en contra.

57. A peticion del representante de los Estados Unidos
de América, se procede a votacion registrada sobre el
proyecto de resolucion A/C.2/78/L.18/Rev. 1.

Votos a favor:
Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Argentina, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarts, Belice,
Benin, Bhutdn, Bolivia (Estado Plurinacional de),
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Burkina
Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Camertn,
Chad, Chile, China, Colombia, Comoras, Congo,
Cote d’Ivoire, Cuba, Djibouti, Ecuador, Egipto,
Eritrea, Eswatini, Etiopia, Federacion de Rusia,
Fiji, Filipinas, Gabon, Gambia, Ghana, Granada,
Guatemala, Guinea, Guinea-Bissau, Guinea
Ecuatorial, Guyana, Haiti, Honduras, India,
Indonesia, Iran (Republica Islamica del), Iraq,
Islas Salomoén, Jamaica, Jordania, Kazajstan,
Kenya, Kirguistan, Kuwait, Lesotho, Libano,
Liberia, Libia, Madagascar, Malasia, Malawi,
Maldivas, Mali, Marruecos, Mauritania,
Mongolia, Mozambique, Myanmar, Namibia,
Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan,
Palau, Panama, Papua Nueva Guinea, Paraguay,
Qatar, Reptiblica Arabe Siria, Republica
Centroafricana, Republica Democratica del
Congo, Republica Democratica Popular Lao,
Republica Dominicana, Republica Popular
Democratica de Corea, Republica Unida de
Tanzania, Rwanda, Saint Kitts y Nevis, Samoa,
San Vicente y las Granadinas, Santa Lucia,
Senegal, Seychelles, Sierra Leona, Singapur, Sri
Lanka, Sudafrica, Sudan, Sudan del Sur,
Suriname, Tailandia, Tayikistdn, Timor-Leste,
Togo, Tonga, Trinidad y Tabago, Tunez,
Turkmenistdn, Uganda, Uruguay, Uzbekistan,
Vanuatu, Viet Nam, Yemen, Zambia, Zimbabwe.
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Votos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Australia, Austria,
Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, Canada,
Chequia, Chipre, Croacia, Dinamarca, Eslovaquia,
Eslovenia, Espafa, Estados Unidos de América.,
Estonia, Finlandia, Francia, Georgia, Grecia,
Hungria, Irlanda, Israel, Italia, Japon, Letonia,
Liechtenstein, Lituania, Luxemburgo, Macedonia
del Norte, Malta, Moénaco, Montenegro, Nueva
Zelandia, Paises Bajos (Reino de los), Polonia,
Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda
del Norte, Republica de Corea, Republica de
Moldova, Rumania, San Marino, Serbia, Suecia,
Suiza, Ucrania.

Abstenciones:
Armenia, Costa Rica, El Salvador, Emiratos Arabes
Unidos, Islandia, México, Noruega, Pert, Tiirkiye.

58. Por 125 votos contra 48 y 9 abstenciones, queda
aprobado el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.18/Rev. 1.

59. El Sr. Martin Couce (Espafa), hablando en
nombre de la Union Europea y sus Estados miembros,
dice que es imperativo desarrollar normas fiscales de
alcance mundial con el fin de tener una comunidad
internacional cohesionada y préspera. Por ello, la Union
Europea y sus Estados miembros apoyan las medidas
encaminadas a garantizar un sistema fiscal internacional
justo y eficaz y esperan con interés el inicio de unos
debates intergubernamentales en los que se tengan en
cuenta los acuerdos internacionales y multilaterales
existentes. Reconocen el importante papel de las
Naciones Unidas, en particular a la hora de apoyar los
esfuerzos de los paises en desarrollo para movilizar
recursos nacionales y financiar sus estrategias de
desarrollo, y expresan su compromiso con la labor que
se realiza en el seno del Marco Inclusivo sobre Erosion
de la Base Imponible y Traslado de Beneficios de la
OCDE y el G20, mediante la cual se esta tratando de
reformar el orden fiscal internacional, entre otras cosas
mediante el aumento del nimero de sus miembros y la
aplicacion de la Solucion de Dos Pilares. Ademas, la
Union Europea y sus Estados miembros apoyan los
trabajos que se estan realizando en el seno del Foro
Global sobre la Transparencia y el Intercambio de
Informacion con Fines Fiscales para combatir la evasion
fiscal extraterritorial y establecer una norma mundial de
transparencia en materia fiscal. Es importante seguir
desarrollando esas normas fiscales de alcance mundial
y evitar la duplicacion de esfuerzos y los resultados
incoherentes.

60. Desde el inicio de las negociaciones, la Union
Europea se ha entregado a ellas de forma abierta,
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constructiva y de buena fe, y ha participado en todas las
negociaciones oficiales y oficiosas y en el didlogo con
los demas Estados Miembros, con el objetivo de
alcanzar un consenso y un compromiso. Ha contribuido
mediante la formulacion de propuestas encaminadas a
fortalecer el papel de las Naciones Unidas en materia
fiscal, aumentar la inclusividad y la eficacia, y
aprovechar los puntos fuertes y las
complementariedades de los distintos foros implicados
en la cooperacion fiscal, sin descartar ninguna opcion.

61. Eslamentable que en el proyecto de resolucion no
se reflejen las diferentes opiniones, preocupaciones y
propuestas de compromiso expresadas por muchas
delegaciones durante las negociaciones. El texto no
garantiza la plena consideracion de los acuerdos
internacionales y multilaterales existentes, incluidos los
que favorecen la transparencia y la equidad fiscales, que
se han establecido a lo largo de muchos afios y que
ofrecen beneficios a nivel mundial. Las propuestas
formuladas en el proyecto de resolucion requeriran de
todas las jurisdicciones tiempo y recursos en un
contexto en el que la mayoria de los Estados Miembros
ya participan activamente en el Marco Inclusivo y en
otros proyectos de los que se esperan resultados sin
precedentes.

62. A la vista de lo anterior, la Union Europea y sus
Estados miembros no pueden apoyar el proyecto de
resolucion en su forma actual. No obstante, reconocen
la falta de inclusividad que se percibe en los acuerdos
internacionales existentes con respecto a los procesos y
al establecimiento de la agenda, y estan decididos a
introducir mejoras sustanciales a ese respecto en
consulta con los Estados Miembros y las organizaciones
y estructuras internacionales pertinentes. La Union
Europea y sus Estados miembros acogen con
satisfaccion los esfuerzos del Marco Inclusivo por hacer
aun mas integradora su amplia composicion.

63. El Sr. Ruidiaz Pérez (Chile) dice que, en los
ultimos afios, con los debates sobre la cooperacion fiscal
internacional se ha tratado de mitigar los posibles
efectos negativos que las politicas fiscales de los
distintos paises pueden tener en el comercio y la
inversién transfronterizos. La Agenda 2030 se esta
implementando en un contexto en el que la arquitectura
financiera internacional debe satisfacer las necesidades
mundiales del momento, marcadas por el cambio
climatico, los crecientes riesgos sistémicos, la
desigualdad extrema, los arraigados prejuicios de
género, la vulnerabilidad de los mercados financieros
integrados y la espectacular evolucién demografica,
tecnologica, econdmica y geopolitica. Es necesario
movilizar financiacion estable e inversion a largo plazo
y abordar el coste del endeudamiento de los paises en
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desarrollo, su acceso a la liquidez en tiempos de crisis y
la falta de inversion en bienes publicos globales.

64. Chile apoya el proyecto de resolucion y subraya la
necesidad de tener en cuenta los avances realizados por
otros organismos multilaterales. Debe haber un mayor
dialogo y colaboracion para abordar la cuestion de la
cooperacion fiscal internacional en el marco de las
Naciones Unidas de manera que se complemente la
labor de la OCDE y no se choque con ella. Es
fundamental avanzar hacia una  cooperacion
internacional plenamente inclusiva, participativa y
eficaz y abordar cuestiones como la evasion y la elusion
fiscales y los flujos financieros ilicitos. También es
necesario reducir los compartimentos estancos, evitar la
duplicacion y otorgar reconocimiento a los foros que
han logrado avances en el sector. En América Latina y
el Caribe, la evasion y elusion fiscales constituyen
problemas importantes que, junto con otros factores,
llevaron a la creacion de la Plataforma de Colaboracion
en materia Tributaria en julio de 2023. Por ultimo, Chile
desea unirse al comité intergubernamental ad hoc
propuesto, dirigido por los Estados Miembros, incluso
formando parte de su mesa, con miras a seguir
colaborando y contribuyendo a los debates.

65. La Sra. Concepcion Jaramillo (Panamd) dice
que el establecimiento de una convencion internacional
inclusiva y eficaz sobre cooperacion fiscal es la mejor
manera de proporcionar un foro idoneo, con igualdad de
derechos para todos y normas universales globales.
Dicha convencion permitiria mantener debates
intergubernamentales participativos en el seno de las
Naciones Unidas y crear nuevos mecanismos
democraticos para supervisar, evaluar y adoptar
decisiones sobre las normas fiscales mundiales. El
problema de los flujos financieros ilicitos es de solucion
especialmente dificil para los paises en desarrollo,
cuyas relaciones directas con los organismos y
entidades implican esfuerzos considerables para que se
los retire de listas discriminatorias que obstaculizan su
desarrollo, su crecimiento econdmico y su capacidad
para atraer inversiones. Por todo ello, la interaccion de
todos los actores en pie de igualdad es esencial para
fortalecer los procesos de supervision y regulacion del
sistema fiscal internacional, con el fin de disuadir,
detectar y combatir eficazmente las actividades
delictivas y, de este modo, evitar el uso de esas listas
para otros fines.

66. Panamd mantiene su compromiso de aumentar la
transparencia en materia fiscal y cooperar con otras
jurisdicciones para luchar contra la evasion fiscal, y ha
desarrollado una red internacional de tratados que
permiten el intercambio de informacion fiscal. EI Grupo
de Accion Financiera Internacional ha sacado
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recientemente a Panama de su “lista gris”, lo que
constituye una prueba mas del compromiso del pais de
hacer frente al blanqueo de capitales, la delincuencia
organizada transnacional y la financiacion del
terrorismo. A ese respecto, sin embargo, su delegacion
pide condiciones coherentes, justas y globales, libres de
acciones unilaterales opacas que podrian afectar al
desarrollo de los paises.

67. El Sr. Croker (Reino Unido) dice que su pais
apoya firmemente los esfuerzos de los paises en
desarrollo por movilizar un mayor volumen de recursos
nacionales con el fin de financiar el desarrollo
sostenible. Su Gobierno ha anunciado recientemente la
asignacion de 17 millones de libras esterlinas para
ayudar a los paises en desarrollo a recaudar los
impuestos que se les adeudan y esta financiando el
fomento de la capacidad entre homoélogos para las
autoridades fiscales de paises de Africa, entre ellos
Ghana y Rwanda. El Reino Unido preside actualmente
el Foro de la Red de Fomento de la Capacidad en
materia de Administracion Fiscal de la OCDE vy
contribuye a la iniciativa Inspectores Fiscales Sin
Fronteras, dirigida por la OCDE y el Programa de las
Naciones Unidas para el Desarrollo. A principios de esa
misma semana, su Gobierno ha publicado un libro
blanco en el que se compromete a construir un sistema
fiscal nacional mas fuerte y justo para todos, utilizando
la experiencia técnica, la amplia composicion y el apoyo
politico del Marco Inclusivo sobre Erosion de la Base
Imponible y Traslado de Beneficios de la OCDE vy el
G20 y el Foro Global sobre la Transparencia Fiscal y el
Intercambio de Informacion con Fines Fiscales. Esas
medidas serviran para fortalecer la capacidad colectiva
de la comunidad internacional para hacer frente a la
evasion y elusion fiscales, combatir las practicas
fiscales perniciosas y abordar los retos en continua
evolucion que plantea la digitalizacion.

68. El Reino Unido también apoya los esfuerzos por
fortalecer la inclusion y la voz de los paises en
desarrollo en esos mecanismos. En el seno de las
Naciones Unidas hay espacio para debates
intergubernamentales  sobre  cuestiones fiscales
encaminados a aprovechar las iniciativas existentes. Ese
objetivo podria alcanzarse sin duplicar el trabajo del
Marco Inclusivo y del Foro Global, sin imponer cargas
adicionales a los presupuestos nacionales y sin
fragmentar el sistema fiscal internacional. Seguir
adelante con el establecimiento de una convencién
marco supondria una duplicaciéon y crearia un sistema
paralelo, en lugar de un proceso complementario.
Fragmentar el sistema fiscal internacional afectaria
negativamente a todos los paises. Por ese motivo, su
delegacion y muchas otras no han podido dar su apoyo
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al proyecto de resolucion. Cualquier nuevo proceso en
materia fiscal que las Naciones Unidas puedan
emprender tendria que basarse en un amplio consenso
para ser eficaz. Dado que el proyecto de resolucion
carecia del apoyo de mas de un tercio de todos los
Estados Miembros, su delegacion habia propuesto un
compromiso basado en la opcion 3 del informe del
Secretario General, que podria haber logrado el
consenso. Los Estados Miembros deberian seguir
considerando esa opcion en futuras deliberaciones.

69. La Sra. Brattested (Noruega) sefiala que su
delegacion se ha abstenido en la votacion sobre el
proyecto de resolucion y sobre la enmienda propuesta
por el Reino Unido. Noruega concede gran importancia
al tema de la cooperacion fiscal internacional y ha
participado constructivamente en los debates con vistas
a lograr un consenso. Su Gobierno considera que la
cooperacion fiscal y la transparencia financiera son
prioridades fundamentales y tiene grandes ambiciones
en lo que se refiere a combatir la evasion fiscal y los
flujos financieros ilicitos a fin de luchar contra las
desigualdades y alcanzar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible. La movilizacion de los recursos nacionales
y la fiscalidad de los particulares y las empresas son
elementos clave de esos esfuerzos.

70. Noruega reconoce que el proyecto de resolucion
es un llamamiento para aprovechar al maximo los
recursos disponibles, utilizarlos para el desarrollo
sostenible y remodelar el panorama econdémico mundial
en beneficio de todos. Una cooperacion fiscal mas
inclusiva y eficaz seria fundamental para tal fin. Las
Naciones Unidas han demostrado su relevancia a la hora
de elevar el nivel de ambicion en materia fiscal en el
plano mundial. El Comité de Expertos sobre
Cooperacion  Internacional en  Cuestiones de
Tributacion, del que Noruega es uno de los principales
donantes, ha logrado importantes hitos. También se han
realizado progresos en materia de cooperacion fiscal en
el marco de la financiacion para el desarrollo, lo que
demuestra el valor afiadido de los debates sobre
cuestiones fiscales en el seno de las Naciones Unidas.

71. Sin embargo, a Noruega le habria gustado ver un
acuerdo mas amplio a través de las lineas geograficas y
regionales para asegurar que las medidas de
cooperacion fiscal internacional se adoptaran a escala
global y proporcionaran beneficios a todos los
Gobiernos y contribuyentes. El llamamiento en favor de
un instrumento integrador se habria beneficiado de un
examen mas detallado de la opcion propuesta en el
proyecto de resolucidn, posiblemente por parte de un
grupo de trabajo. La labor de las Naciones Unidas debe
aspirar a lograr una amplia legitimidad y apoyo entre
sus Miembros. Un analisis exhaustivo, con aportaciones
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sustantivas de todos los Estados Miembros y otras
partes interesadas, seria de utilidad para asegurarse de
que la Organizaciéon complementa, y no duplica, la
importante labor que se lleva a cabo en otros lugares. En
su afan por ver mas avances, la Segunda Comision no
debe olvidar los pasos positivos que ya se han dado, sino
tratar de preservar los logros alcanzados por la OCDE y
el G20. El Marco Inclusivo sobre Erosion de la Base
Imponible y Traslado de Beneficios y la Solucion de los
Dos Pilares representan una remodelacion fundamental
del marco fiscal internacional, y los trabajos del Foro
Global sobre la Transparencia y el Intercambio de
Informacion con Fines Fiscales han sido fundamentales
en la lucha contra la evasion fiscal y los flujos
financieros ilicitos. Noruega mantiene su pleno
compromiso con el trabajo de esos mecanismos e invita
a los Estados Miembros a que aprovechen los logros de
la OCDE y de las Naciones Unidas, sin solapar los
trabajos existentes.

72. El Sr. Mott (Bahamas) dice que el proyecto de
resolucion es un paso importante hacia un sistema fiscal
mundial equitativo e inclusivo. Durante mas de seis
decenios, las politicas fiscales internacionales
formuladas y dictadas por la OCDE han descuidado o
han dejado de lado los retos especificos y las diferencias
en las dinamicas de desarrollo a las que se enfrenta el
Sur global. Durante ese tiempo, los paises en desarrollo
se han enfrentado al desequilibrio de la arquitectura
financiera internacional y a la incoherencia de unas
politicas  fiscales 'y de servicios financieros
contradictorias que han ahogado su crecimiento
economico. En el proyecto de resolucion se cultiva un
espiritu de compromiso y se solicita un mandato
equitativo con un impacto real. Se allana el camino para
la creacion de plataformas y espacios comerciales que
hasta la fecha no se han puesto a prueba y que carecen
de incentivos, y se vislumbra un futuro en el que los
servicios y el comercio beneficiaran a todos los paises y
fomentaran wuna integracion y una cooperacion
genuinas.

73. Las Bahamas apoyan cualquier medida que
conduzca a unos sistemas multilaterales mas inclusivos
y equitativos. Una convencién marco sobre cooperacion
fiscal internacional permitiria a los paises, en particular
los del Sur global, participar activamente en la
configuracién de las normas fiscales internacionales, al
tiempo que favoreceria la equidad y crearia nuevas
capacidades de desarrollo. Un marco de ese tipo
también facilitaria la elaboracién de protocolos para
luchar contra los flujos financieros ilicitos relacionados
con la fiscalidad, que provocan la pérdida de cientos de
miles de millones de dodlares en ingresos fiscales cada
afo. Al abordar esa cuestion, la Comision esta dando un
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paso importante para preservar la integridad financiera
de los paises vulnerables y generar mas ingresos para
financiar el desarrollo.

74. En el proyecto de resolucion se subraya la
necesidad de alumbrar un sistema de cooperacion fiscal
internacional transparente ¢ integrador. Actualmente, ni
el Comité de Expertos sobre Cooperacion Internacional
en Cuestiones de Tributacion ni la OCDE garantizan que
los paises en desarrollo puedan participar de manera
significativa en el proceso de formulacion de politicas.
Las Bahamas acogen con satisfaccion la creacion de un
comité intergubernamental ad hoc de composicion
abierta, dirigido por los Estados Miembros, que
contribuird a rectificar esa situacion. El apoyo
abrumador al proyecto de resolucion es un claro indicio
de que la mayoria de los Estados Miembros reconocen
las desigualdades de que adolece el actual régimen
fiscal internacional y han sido victimas de sus normas
arbitrarias e incoherentes. En ese sentido, la adopcién
del proyecto de resolucion representa una aspiracion a
lograr la equidad, la integracion, el desarrollo sostenible
y la cooperacion fiscal.

75. El Sr. Silverberg (Israel) dice que el actual
sistema fiscal internacional se enfrenta a importantes
retos en una era globalizada y digital y debe adaptarse
al siglo XXI y a las necesidades de todos los paises. Los
Estados Miembros deben trabajar juntos para encontrar
mecanismos de cooperacion adecuados para apoyar a
los paises en desarrollo de la manera mas eficaz y
completa. Por esas razones, Israel se ha sumado a los
esfuerzos por hacer avanzar los trabajos del Marco
Inclusivo sobre Erosion de la Base Imponible y Traslado
de Beneficios de la OCDE y el G20. Mas de 140 paises
han participado activa y equitativamente en los debates,
y se han recibido aportaciones de diversas partes
interesadas a lo largo de todo el proceso. El trabajo
necesario para avanzar en una solucion internacional a
los retos fiscales ya esta en marcha. Un nuevo proceso
podria suponer una duplicacidén de esfuerzos y dejar de
lado importantes logros, retrasando aun mas los
resultados deseados por todos.

76. Avanzar en el desarrollo de un marco fiscal en el
seno de las Naciones Unidas también podria excluir la
participacion de aquellos con la experiencia necesaria
para llevar a cabo unos andlisis fiscales tan complejos.
Seria mejor dejar que, dentro de la corriente de trabajo
actual, sean los profesionales expertos quienes se
encarguen de la gestion de un procedimiento tan
técnico, delicado y preciso. El siguiente paso deberia ser
un debate sobre como complementar los esfuerzos
dentro del Marco Inclusivo, para evitar la duplicacion y
la incertidumbre futura en el sector privado, que tendria
que navegar por complejos grupos de normas
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internacionales. Los esfuerzos por mejorar el sistema
fiscal mundial deben ser consensuados, inclusivos y
eficaces. Israel desempefiarda un papel activo y
constructivo en el desarrollo de dichos marcos.

77. El Sr. Frey (Suiza) dice que su delegacion se ha
mantenido abierta y flexible durante las negociaciones
sobre el proyecto de resolucion y ha apoyado
constructivamente varias propuestas de compromiso
presentadas a lo largo del proceso. Sin embargo, la
convencion marco juridicamente vinculante propuesta
en el texto no conducirda al objetivo deseado de una
cooperacion fiscal internacional eficaz e integradora. La
adopcion de un proceso basado en el consenso es la
unica manera de establecer una convencién marco
ampliamente aplicable que beneficie a los paises en
desarrollo. Por el contrario, un proceso basado en la
mayoria simple correria el riesgo de dejar de lado a
algunos paises y establecer normas fiscales que no
podrian aplicarse a gran escala. En ese contexto, es
probable que la duplicacion no solo absorba unos
recursos ya limitados, sobre todo en los paises en
desarrollo, sino que también fragmente la arquitectura
fiscal internacional. Aunque Suiza duda de que la
estructura  propuesta conduzca a una mayor
inclusividad, seguird mostrandose abierta y flexible en
futuras fases del proceso.

78. El Sr. Oehri (Liechtenstein) dice que el
fortalecimiento de la cooperacion fiscal internacional
viene siendo de antiguo una prioridad para su pais, que
estd comprometido con la colaboraciéon internacional
para hacer frente a la evasion fiscal, garantizar un
entorno fiscal mas transparente y fortalecer el estado de
derecho. Abordar esas cuestiones es crucial para
alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible. El afio
anterior, su delegacion se unié al consenso sobre la
anterior iteracion del proyecto de resolucion y subrayo
su firme entendimiento de que los nuevos esfuerzos por
fortalecer la cooperacion fiscal internacional debian
basarse en las iniciativas existentes, en lugar de crear
procesos duplicados. Por esa razon, ha apoyado la idea
de establecer un grupo de trabajo para estudiar
exhaustivamente la arquitectura fiscal mundial y
formular recomendaciones concretas a la Comision para
mejorar los esfuerzos de cooperacion.

79. Eslamentable que los proponentes del proyecto de
resolucion no hayan aceptado esa propuesta de
compromiso, que habria facilitado un examen mas
profundo de la cuestion y habria dado a los Estados
Miembros mas tiempo para preparar un proceso de
seguimiento. Al adoptar la decision de seguir adelante
con la idea de una convencidén marco no se tuvieron en
cuenta las preocupaciones legitimas y constructivas
expresadas por muchos Estados Miembros, y el
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resultado del proceso actual corre el riesgo de no ser ni
integrador ni eficaz. Por esas razones, su delegacion no
puede apoyar el proyecto de resolucion.

80. La Sra. Pringle (Nueva Zelandia), hablando
también en nombre de Australia y el Canada, dice que
sus delegaciones reconocen la necesidad de Ia
cooperacion internacional para garantizar una fiscalidad
justa y eficaz en apoyo de la movilizacion de los
recursos nacionales. También han tomado nota de las
preocupaciones expresadas en relacion con los
mecanismos de cooperacion fiscal existentes y se han
mostrado a favor de la participacion efectiva de todos
los paises en el desarrollo de normas internacionales de
politica fiscal.

81. En los ultimos afios se han realizado progresos
considerables en las iniciativas lideradas por la OCDE.
Se han ampliado y mejorado los acuerdos
institucionales con miras a facilitar la participacion
efectiva de todos los paises interesados, lo que ha dado
lugar a éxitos concretos, como el fin del secreto
bancario. Mas de 100 jurisdicciones intercambian
actualmente informacion fiscal, cuestion clave para
combatir la evasion fiscal internacional, y mas de 140
jurisdicciones han desarrollado un impuesto minimo
global que contribuira a reducir el traslado de beneficios
y la competencia fiscal. Esos éxitos del Foro Global
sobre la Transparencia y el Intercambio de Informacion
con Fines Fiscales y del Marco Inclusivo sobre Erosion
de la Base Imponible y Traslado de Beneficios de la
OCDE y el G20 representan el duro trabajo de un gran
contingente de paises que han colaborado por el bien
comun. Las reformas pueden contribuir a la eficiencia y
estabilidad del sistema fiscal internacional y son muy
beneficiosas tanto para los paises en desarrollo como
para los desarrollados. Es preciso mantener la
cooperacion para seguir mejorando las politicas fiscales
en apoyo de la consecucion de los objetivos mundiales
de desarrollo.

82. Sin embargo, es lamentable que el proyecto de
resolucion refleje una apreciacion limitada de los
acuerdos fiscales internacionales existentes y se centre
en el desarrollo de un acuerdo juridico vinculante, sin
evaluar primero las lagunas existentes en el sistema
actual. Las lagunas detectadas deberian abordarse
aprovechando los acuerdos existentes y construyendo
sobre ellos. El proyecto de resolucion parece mas
dirigido a desplazar los acuerdos existentes que a
complementarlos. A Australia, el Canadd y Nueva
Zelandia les preocupa que un enfoque de ese tipo resulte
ineficaz para favorecer una mayor cooperacion fiscal
internacional y pueda socavar la eficacia de los acuerdos
existentes al crear duplicacion, incoherencia y
fragmentacion, al tiempo que sobrecarga los escasos
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recursos disponibles. Deberian realizarse mayores
esfuerzos para identificar los aspectos de los sistemas
fiscales nacionales e internacionales que puedan
facilitar un progreso real hacia la movilizaciéon de los
recursos nacionales a través de una mayor cooperacion
fiscal. Debe estudiarse la forma en que los paises y las
organizaciones  internacionales  pueden  seguir
colaborando para ayudar a los paises en desarrollo a
aumentar su capacidad fiscal. Las Naciones Unidas y la
OCDE deben coordinar mejor sus esfuerzos para
aprovechar al maximo sus respectivos conocimientos y
obtener el mayor impacto posible de las medidas que
adopten.

83. No ha habido consenso sobre el camino a seguir.
Australia, el Canada y Nueva Zelandia se han sentido
decepcionados por el hecho de que la Comision no haya
adoptado un enfoque que facilitase los debates
sustanciales mantenidos a lo largo de las negociaciones.
Una cooperacion fiscal internacional inclusiva
implicaria la participacion genuina y efectiva de todos
los paises, mediante un didlogo y un compromiso
auténticos. El proceso seguido no ha permitido
establecer un dialogo inclusivo entre todos los paises.
Aunque Australia, el Canada y Nueva Zelandia no han
podido apoyar el proyecto de resolucidon, siguen
manteniendo su compromiso con una cooperacion fiscal
internacional mas inclusiva.

84. El Sr. Muhammad Bande (Nigeria) dice que la
comunidad internacional ha llegado a un momento
crucial en su camino hacia un sistema fiscal mundial
mas justo e inclusivo. La aprobacion del proyecto de
resolucion no es simplemente una victoria para los
paises en desarrollo, sino también un triunfo para la
cooperacion internacional equitativa. El compromiso
con la justicia fiscal a nivel mundial y la creencia en los
principios de inclusividad y equidad han sido decisivos
para la consecucion de semejante éxito historico. Los
Estados Miembros han sentado un precedente de lo que
puede lograrse mediante la unidad y el proposito
compartido.

85. Nigeria reconoce las reservas expresadas por
algunas delegaciones con respecto al proyecto de
resolucion y entiende que esas decisiones suelen ser
complejas y obedecer a diversos factores. Todas las
partes deben unirse en nuevos debates y esfuerzos de
colaboracion, en un espiritu de comprension mutua y
didlogo continuo, para trabajar en pos de un sistema
fiscal mundial que beneficie a todos y garantice el
desarrollo sostenible y la justicia inclusiva en todo el
mundo. El proyecto de resoluciéon es un paso hacia la
rectificacion de los desequilibrios existentes desde hace
tiempo en la estructura fiscal internacional y representa
una aspiracion colectiva a un mundo en el que todas las
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naciones, independientemente de su tamaflo o su
estatura econdémica, tengan voz en la configuracion de
las politicas que rigen la economia mundial. Los
desafios que se atisban no deben verse como obstaculos,
sino como catalizadores de un mayor nivel de
innovacion y colaboracion. Armonizando los diversos
intereses economicos, adaptandose a la economia digital
y garantizando la representacion equitativa de todas las
naciones, especialmente a la hora de hacer frente a las
disparidades econdémicas, la comunidad internacional
puede profundizar en la cooperacién, mejorar la
sabiduria colectiva y demostrar su compromiso con un
enfoque integrador a nivel global.

86. El trabajo de la Comision dista mucho de haber
concluido. La verdadera tarea consistira en aplicar
efectivamente los principios y directrices contenidos en
el proyecto de resolucion. El orador confia en que se
mantengan la cooperacion y el didlogo abierto con todos
los Estados Miembros y otras partes interesadas con
vistas a lograr el desarrollo sostenible, la estabilidad
econdmica y un sistema fiscal que defienda la dignidad
y los derechos de todos los pueblos.

87. El Sr. Nishigori (Japon) dice que su pais hace
mucho hincapié en la mejora de la cooperacion fiscal y
reconoce la necesidad perentoria de reformar el sistema
fiscal internacional como un paso fundamental hacia la
consecucion de los Objetivos de Desarrollo Sostenible,
en particular el Objetivo 17. El Japén ha puesto de
relieve sus contribuciones humanas y de capital a ese
respecto y ha colaborado con las instituciones
pertinentes, incluidas las Naciones Unidas.

88. Aunque el Japon estd comprometido con la
cooperacion fiscal, actualmente no puede apoyar el
proyecto de resolucion. La ausencia de consenso no
tiene su origen en una falta de dedicacion, sino en la
necesidad de seguir deliberando sobre el caracter
integrador y la eficacia de la cooperacion fiscal
internacional, dada su importancia y complejidad. La
comunidad internacional se encuentra en una coyuntura
crucial y llegaria mas lejos y lograria una cooperacion
mas significativa y fructifera si llegara a un so6lido
entendimiento comun sobre el camino a seguir.

89. El Japoén no tiene intencion de negar la
importancia de una cooperacion fiscal internacional
inclusiva y eficaz en las Naciones Unidas. Sin embargo,
para lograr un futuro mejor serd necesario seguir
debatiendo para definir un objetivo comun en el ambito
de la fiscalidad. Debe existir una colaboracion dptima
entre todos los Estados Miembros y las instituciones
pertinentes. El logro de los Objetivos se enfrenta a
dificultades cada vez mayores y no pueden
desperdiciarse los recursos existentes. Ha llegado el
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momento de promover una financiacion del desarrollo
transparente 'y justa, conforme a las normas
internacionales, para lograr un crecimiento sostenible
en los paises en desarrollo. A ese respecto, resulta
preocupante que la version actual del proyecto de
resolucion no se base en una evaluacion adecuada de la
labor realizada por la OCDE, que ha desempefiado un
papel destacado en la cooperacion fiscal internacional
estableciendo normas sobre cuestiones como la
transparencia fiscal, los precios de transferencia y la
elusion del impuesto de sociedades.

90. El Foro Mundial sobre la Transparencia y el
Intercambio de Informacién con Fines Fiscales, con sus
168 miembros, y el Marco Inclusivo sobre Erosion de la
Base Imponible y Traslado de Beneficios, con sus 145
miembros, engloban a paises que no son miembros de la
OCDE ni jurisdicciones estatales. La OCDE esta
logrando resultados eficaces, ademas de potenciar la
inclusividad, como demuestra el hecho de que dos
paises mas se hayan incorporado recientemente al
Marco Inclusivo. La mejor manera de fomentar una
cooperacion internacional inclusiva y eficaz es buscar
una colaboracion 6ptima, no socavando o compitiendo
con los logros y conocimientos acumulados por las
instituciones pertinentes y los Estados Miembros, sino
respetandolos. El avance en la cooperacion fiscal
internacional solo puede lograrse mediante el consenso.

91. La Sra. Hsieh (Tailandia), Vicepresidenta, ocupa
la Presidencia.

92. La Sra. Wong (Singapur) dice que, si bien las
negociaciones sobre el proyecto de resolucion no han
sido faciles, dadas las posturas tan divergentes de los
Estados Miembros, su delegacion se ha sentido alentada
por la participacion activa y constructiva en los debates.
Singapur reconoce la importancia de la cuestion de la
fiscalidad para muchos paises en desarrollo y ha
apoyado sistematicamente el objetivo de fortalecer la
cooperacion fiscal inclusiva en el marco de las Naciones
Unidas. También ha subrayado que la Organizacion
tiene un papel clave que desempenar para complementar
la labor realizada por las plataformas internacionales de
cooperacion fiscal existentes, como el Marco Inclusivo
sobre Erosion de la Base Imponible y Traslado de
Beneficios de la OCDE y el G20, y mantiene su
compromiso de colaborar estrechamente con el Grupo
de Estados de Africa a ese respecto.

93. Sin embargo, para que los debates en las Naciones
Unidas sean productivos y arrojen resultados concretos
para los paises en desarrollo, debe haber un
entendimiento claro y comun de las lagunas existentes
en la cooperacion fiscal internacional, y debe definirse
mejor el papel de las Naciones Unidas a la hora de
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abordar esos retos. Deben estudiarse mas a fondo los
posibles efectos sinérgicos entre los distintos procesos,
a fin de evitar solapamientos. Sin una mayor claridad
sobre esos requisitos basicos, los esfuerzos colectivos
en las Naciones Unidas podrian fracasar a la hora de
lograr resultados tangibles. En ese contexto, Singapur
ha votado a favor de la enmienda propuesta por el Reino
Unido, que aporta un valor afiadido al texto del proyecto
de resolucion. Aunque la enmienda no ha sido aprobada,
su delegacion ha votado a favor del proyecto de
resolucion porque desea proseguir los debates con todas
las delegaciones y construir una base comun antes de
decidir la opcidon que mejor sirva a sus intereses
colectivos.

94. Aunque Singapur ha votado a favor del proyecto
de resolucion, le preocupa que en el texto se haya
determinado prematuramente que una convencion
marco es la mejor opcidn para lograr una cooperacion
fiscal inclusiva y eficaz en las Naciones Unidas. Sigue
sin estar claro coOmo con una convencién marco se
abordarian las lagunas y los retos existentes en materia
de cooperacion fiscal internacional. El voto de su
delegacion no supone una aprobacion de los posibles
resultados de los futuros debates. El contenido, el
ambito de aplicacion, el estatuto juridico y demas
aspectos de la convencién marco propuesta deben
debatirse cuidadosamente y no prejuzgarse. Ademas, en
el proceso de toma de decisiones debe evitarse la
duplicacion de esfuerzos y tenerse verdaderamente en
cuenta los avances realizados por otras plataformas.
Singapur seguira participando activamente en los
debates del comité intergubernamental ad hoc e insistira
en la importancia de que la toma de decisiones se base
en el consenso para garantizar que se tomen en
consideracion las necesidades de todos los paises.
Desempefiara un  papel constructivo en las
negociaciones y trabajard con todas las delegaciones
para superar las diferencias y alcanzar el consenso.

95. El Sr. Cho Seong-Jun (Republica de Corea) dice
que, si bien su delegacion esta plenamente de acuerdo
con la promocion de una cooperacion fiscal
internacional inclusiva y eficaz, lamenta que los Estados
Miembros no hayan sido capaces de encontrar un
terreno comun con respecto al proyecto de resolucion.
La cooperacion fiscal internacional requiere un examen
complejo y técnico, y es de lamentar que un borrador
preliminar mal calibrado, en el que se pretendia
establecer un mecanismo juridicamente vinculante en
un breve periodo de tiempo, no haya sido una base
adecuada para las negociaciones.

96. La Republica de Corea se ha visto obligada a
repetir los mismos argumentos que habia expuesto en
sesiones anteriores, dadas las deficiencias del proyecto
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de resolucion. En primer lugar, en los parrafos 1y 2 se
prejuzga sin razon que las futuras conversaciones han
de desembocar en el desarrollo de una convencion
marco. La cooperacion fiscal internacional requiere
suficientes debates internos entre los organismos
gubernamentales  pertinentes y una cuidadosa
coordinacidon entre paises y jurisdicciones fiscales. Para
ello, las proximas conversaciones deberan permitir a los
paises apoyar sus ideas y presentar sus argumentos a
través de debates intergubernamentales en los que
participen  funcionarios de las capitales con
conocimientos y experiencia en asuntos fiscales, en
lugar de funcionarios del servicio exterior que, en su
mayoria, carecen de conocimientos en esa esfera.

97. En segundo lugar, fue precipitado crear un comité
ad hoc, como se menciona en los parrafos 3 y 9. La
Asamblea  General  decidid6  iniciar  debates
intergubernamentales en la Sede de las Naciones
Unidas, pero durante el afio siguiente no se celebraron
debates  intergubernamentales  significativos. De
acuerdo con la practica habitual de la Organizacion, el
establecimiento de un organo con implicaciones
juridicas requiere debate y deliberacion. Con el actual
proyecto de resolucion se adopta un enfoque en cierto
modo contrario. No obstante, el grupo de trabajo
propuesto por numerosas delegaciones podria constituir
una solucién de compromiso.

98. En tercer lugar, el contenido del parrafo 6 del
proyecto de resolucion, en el que se esboza el mandato
del comité ad hoc, es defectuoso. En sus apartados no
se abordan cuestiones concretas. Los apartados 6 a) y b)
se han tomado directamente del borrador preliminar y
solo abarcan las posibles modalidades de
funcionamiento del comité ad hoc, sin exponer el
alcance de sus debates. La aprobacion de un proyecto de
resolucion tan defectuoso seria perjudicial para los
futuros debates en el seno de la Comision. Su
delegacion ha planteado esas cuestiones en varias
ocasiones, ¢ incluso ha propuesto una redaccidon para
mejorar el texto, todo ello en vano.

99. Aunque la Republica de Corea apoya plenamente
la cooperacion fiscal internacional de caracter
integrador, si las Naciones Unidas producen resultados
de manera no inclusiva, sin escuchar los argumentos de
los Estados Miembros, el razonamiento de que la
Organizacion es el tUnico foro que garantiza la
integracion careceria de fundamento. El mandato de la
Comision consiste en basarse en el trabajo de los
expertos, por lo que, si estos no forman parte de sus
debates, dicho mandato no podra cumplirse.

100. ElI Sr. Amorin (Uruguay) vuelve a ocupar la
Presidencia.
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101. La Sra. Giiven (Tiirkiye) dice que su delegacion
apoya los esfuerzos por aumentar la inclusividad y la
eficacia de la cooperacion fiscal internacional. Las
Naciones Unidas deben desempefiar un papel activo a
tal fin y mantener la atencion centrada en los paises en
desarrollo. La OCDE tiene una vasta experiencia a ese
respecto, y su actual marco fiscal internacional debe
seguir siendo el principal motor de los esfuerzos
futuros. En medio de varias preocupaciones sobre el
borrador  preliminar,  Tiirkiye ha  subrayado
repetidamente durante las negociaciones que le resulta
imposible aceptar un acuerdo juridicamente vinculante
sobre una convencidén marco para la cooperacion fiscal
internacional. Muchos paises de distintas regiones han
planteado puntos de vista similares al respecto, y es
necesario seguir debatiendo sobre el alcance y el
objetivo de la opcion elegida para acordar un camino a
seguir. En dichos debates también se deben abordar las
cuestiones relativas a la duplicacion.

102. Varias delegaciones han propuesto enmiendas
vinculantes destinadas a lograr un consenso. Tiirkiye
esperaba que dichas propuestas se tuvieran en cuenta en
la version final del proyecto de resolucion. Sin embargo,
a pesar de esos esfuerzos, las negociaciones no han
conseguido presentar un texto que permitiera a todos los
Estados Miembros trabajar juntos para definir la futura
cooperacion fiscal internacional. Es lamentable que el
proyecto de resolucion presentado a la Comision para su
aprobacion no haya obtenido el consenso. La enmienda
propuesta por el Reino Unido ha sido un intento de
conciliar las fuertes diferencias y facilitar un consenso
mas amplio. Tiirkiye lamenta que la Comision haya
rechazado dicha enmienda, pero, debido a sus fuertes
lazos con Africa, ha optado por abstenerse en la
votacion del proyecto de resolucién en su conjunto, a
pesar de los problemas que se derivaran de su
aplicacion. Su delegacion esta dispuesta a trabajar con
todos los socios, incluido el Grupo de Estados de Africa,
para hacer avanzar los mecanismos de cooperacion en
materia fiscal.

103. El Sr. Mezang Akamba (Camertn) dice que su
delegacion ha votado a favor del proyecto de resolucion,
que pretende suscitar esperanzas y dar un nuevo impulso
a los esfuerzos y avances de cara a 2030. En el pasado
se presentaron muy buenas ideas, iniciativas,
documentos y declaraciones, como la Declaracion de la
Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Humano, el Plan de Accidn de Estocolmo para el Medio
Humano, el compromiso de los paises ricos de destinar
el 0,7% de la renta nacional bruta a la AOD y la
promesa incumplida de destinar 100.000 millones de
dolares a la accion por el clima para 2030. Aunque los
Estados Miembros abogan por el desarrollo sostenible,
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no asignan los recursos necesarios para conseguirlo, no
movilizan los medios adecuados para aplicarlo ni
respetan sus compromisos internacionales.

104. En ese contexto, el Camerain ha votado en contra
de la enmienda propuesta al proyecto de resolucidn, con
la esperanza de que este sea realmente eficaz y no se
convierta en otra iniciativa infructuosa. Ha llegado el
momento de emprender las reformas necesarias en el
seno de las Naciones Unidas, especialmente en lo que
respecta a la arquitectura y las instituciones financieras
internacionales. La cooperacion debe primar sobre la
competencia, y la solidaridad internacional sobre los
intereses a corto plazo, particulares y egoistas. Es
necesario enviar un mensaje firme para eliminar la
evasion y la elusion fiscales, el blanqueo de dinero y los
flujos financieros ilicitos. El apoyo de todos los Estados
Miembros es fundamental, porque ningin pais puede
combatir por si solo esas lacras, que privan a los paises
en desarrollo de recursos que les son imprescindibles.

105. A los africanos ya no les interesan los discursos
sobre la gobernanza local y la corrupcion para explicar
los problemas a los que se enfrentan, y ya han oido
suficientes estadisticas sobre la asistencia para el
desarrollo. Simplemente quieren asegurarse de que todo
individuo o empresa que explote un negocio fisico o
digital y obtenga beneficios pague un porcentaje justo y
equitativo de esos beneficios en concepto de impuestos.
Se necesita un liderazgo eficaz para lograr que el
proyecto de resolucion cuente con respaldo a escala
mundial, con vistas a movilizar recursos adicionales
para el desarrollo sostenible.

Tema 17 del programa: Seguimiento y aplicacion de
los resultados de las Conferencias Internacionales
sobre la Financiacién para el Desarrollo
(continuacion) (A/C.2/78/L.10 y A/C.2/78/L.59)

Proyectos de resolucion A/C.2/78/L.10y A/C.2/78/L.59:
Seguimiento y aplicacion de los resultados de las
Conferencias Internacionales sobre la Financiacion
para el Desarrollo

106. El Presidente sefiala a la atencion de la Comision
la exposicion de las consecuencias para el presupuesto
por programas preparada en relaciéon con el proyecto de
resolucion AC.2/78/L.59, que figura en el documento
A/C.2/78/L.74.

107. Queda aprobado el proyecto de resolucion
AC.2/78/L.59.

108. El Sr. de la Maisonneuve (Representante de la
Unién Europea, en su calidad de observador), hablando
también en nombre de los paises candidatos Albania,
Bosnia y Herzegovina, Montenegro, Macedonia del
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Norte, la Republica de Moldova, Serbia y Ucrania, y del
pais candidato potencial Georgia, dice que la Unién
Europea acoge con satisfaccion la aprobaciéon por
consenso del proyecto de resolucidon, especialmente
teniendo en cuenta la decision de convocar una Cuarta
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo en 2025. Dicha Conferencia brindara la
oportunidad de evaluar los progresos realizados en la
aplicacion del Consenso de Monterrey de la
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo (Consenso de Monterrey), la Declaracion de
Doha sobre la Financiacion para el Desarrollo y el
Programa de Accion de Addis Abeba, asi como de
abordar cuestiones nuevas y emergentes.

109. Durante las negociaciones, la Union Europea ha
tratado de mantenerse lo mas centrada y constructiva
posible, con vistas a garantizar que el proyecto de
resolucion fuese equilibrado y justo. Si bien hasta ahora
ha prevalecido el espiritu de compromiso, se requeriran
mayores esfuerzos para avanzar, junto con la
comprension de que la financiacion para el desarrollo se
basa en la asociacion. Las modalidades detalladas se
abordaran mejor en una fase posterior, pero seria de
utilidad prever todos los elementos necesarios al inicio
del proceso, con el fin de garantizar la asignacion de
tiempo y recursos suficientes. En ese sentido, la Union
Europea se congratula del ofrecimiento de Espafia de
acoger la Cuarta Conferencia Internacional sobre la
Financiacion para el Desarrollo y de las ofertas de
Etiopia y México de acoger sendos periodos de sesiones
del Comité Preparatorio Intergubernamental, lo que
contribuiria al éxito del proceso preparatorio y de la
propia Conferencia.

110. La Sra. Maille (Canada), hablando también en
nombre de Australia y Nueva Zelandia, dice que la
comunidad internacional se encuentra en un momento
crucial de la agenda de la financiacion para el desarrollo
y que la importancia concedida a las cuestiones de
financiacion en varios foros multilaterales es
alentadora. Aunque el contexto mundial evoluciona
constantemente, las esferas de actuacion de la Agenda
de Accion de Addis Abeba siguen siendo pertinentes. En
ese sentido, Australia, el Canadd y Nueva Zelandia
apoyan la organizacion de una Cuarta Conferencia
Internacional sobre la Financiacioén para el Desarrollo
con el fin de evaluar los progresos realizados en la
aplicacion del Consenso de Monterrey, la Declaracion
de Doha sobre la Financiacion para el Desarrollo y la
Agenda de Accion de Addis Abeba.

111. El momento elegido para la Conferencia, en la
ultima mitad de la década de accion y resultados en
favor del desarrollo sostenible, podria servir para
centrar aun mas la atencion colectiva en la importancia
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de movilizar todas las fuentes de financiacion del
desarrollo para alcanzar los Objetivos de Desarrollo
Sostenible. Con un espiritu de colaboracion, cooperacion
y compromiso, esa ambicion podria hacerse realidad.
Australia, el Canada y Nueva Zelandia han tomado nota
del proceso preparatorio propuesto para la Conferencia
y esperan una mayor claridad sobre los objetivos
generales de dichas sesiones. La Agenda de Accion de
Addis Abeba debe seguir manteniendo el interés y
abordar las cuestiones mas acuciantes. Se necesitan
esfuerzos colectivos para garantizar el maximo progreso
en sus esferas de accion de cara a 2030.

112. Para que la Conferencia tenga ¢éxito y sea
sustantiva se necesitara la participacion efectiva, bien
estructurada e inclusiva de todos los interesados,
incluidos el sector privado y la sociedad civil, en
consonancia con otras conferencias internacionales
recientes de la misma magnitud. La participacion de las
numerosas partes interesadas, tanto en los trabajos de la
Conferencia como en el proceso preparatorio, marcara
la pauta de un resultado satisfactorio, y Australia, el
Canada y Nueva Zelandia acogen con satisfaccion el
compromiso expresado por los Estados Miembros de
velar por que las modalidades reflejen su participacion
significativa.

113. La Sra. Jiménez de la Hoz (Espafia), hablando
también en nombre de Etiopia y México, dice que la
Cumbre sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible
celebrada recientemente ha puesto de relieve el
importante retraso en la implementacion de la Agenda
2030 y la urgente necesidad de movilizar incluso
billones de dolares para su financiacion. Por ello, la
Cuarta Conferencia Internacional sobre la Financiacion
para el Desarrollo reviste una importancia crucial. Las
tres delegaciones tienen el honor de haberse ganado la
confianza de los Estados Miembros para la convocatoria
de dos periodos de sesiones del Comité Preparatorio
Intergubernamental, en Etiopia y México, y de la propia
Conferencia, en Espafia. La financiacion del desarrollo
debe ser una asociacion entre paises en desarrollo y
paises desarrollados, como ilustra la eleccion de esas
tres sedes, y la decision consensuada de los Estados
Miembros facilitarda el inicio inmediato de los
preparativos. Etiopia, México y Espafia se esforzaran al
maximo para garantizar las mejores condiciones
posibles para llegar en 2025 a un resultado que esté a la
altura de los retos que se afrontan.

114. La Sra. Marks (Estados Unidos de América) dice
que a su pais le complace sumarse al consenso sobre el
proyecto de resolucion y que estd profundamente
comprometido con la promocion del desarrollo
sostenible, en particular mediante la asistencia bilateral,
las contribuciones a las actividades multilaterales de
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desarrollo 'y a las instituciones financieras
internacionales, la movilizacion de capital privado y la
promocion de entornos facilitadores del crecimiento
econémico. Espera con interés avanzar en esa linea
durante la Cuarta Conferencia Internacional sobre la
Financiacion para el Desarrollo, pero le sigue
preocupando el polémico debate en torno a la inclusion
de algunas modalidades en el proyecto de resolucion y
la constitucion de la Mesa del Comité Preparatorio. Al
sumarse al consenso, su delegacion entiende que la
inclusion de la Presidencia del Grupo de los 77 y China
como miembro ex officio de la Mesa es un acuerdo
extraordinario que no sienta precedente.

115. La posicion de los Estados Unidos sobre la
declaracion politica de la Cumbre sobre los Objetivos
de Desarrollo Sostenible, la independencia y la reforma
de las instituciones financieras internacionales, los
derechos especiales de giro, la deuda y el plan de
estimulo para los Objetivos quedd reflejada en su
declaracion general emitida el 9 de noviembre de 2023.

116. Se retira el proyecto de resolucion A/C.2/78/L.10.

Tema 18 del programa: Desarrollo sostenible
(continuacion)

d) Proteccion del clima mundial para las
generaciones presentes y futuras (continuacion)
(A/C.2/78/L.35/Rev.1)

Proyecto de resolucion A/C.2/78/L.35/Rev.1: Proteccion
del clima mundial para las generaciones presentes y
futuras

117. El Presidente indica que el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.35/Rev.1 no tiene consecuencias para el
presupuesto por programas. Llama la atencion sobre una
propuesta de enmienda del proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.35/Rev.1 presentada por los Estados Unidos
de América y que figura en el documento
A/C.2/78/CRP.6/Rev.1. Se ha solicitado una votacion
registrada sobre la enmienda propuesta.

118. El Sr. Lawrence (Estados Unidos de América),
presenta la enmienda propuesta del proyecto de
resolucion A/C.2/78/L.35/Rev.1, que figura en el
documento A/C.2/78/CRP.6/Rev.1, y dice que el texto
se ha distribuido para su examen por todos los Estados
Miembros. Los insta a que adopten la redaccion que en
¢l figura, que consiste en sustituir el parrafo 16 por otro
nuevo con el fin de hacer avanzar el proyecto de
resolucién por consenso.

119. El Sr. Liu Liqun (China), en explicaciéon de voto
antes de la votacion, dice que el parrafo 16 del proyecto
de resolucion contiene un lenguaje de consenso que se
ha incluido en varias resoluciones anteriores de la
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Asamblea General. Todos los Estados Miembros
deberian apoyar las posiciones del Grupo de los 77 y
China y votar en contra de la enmienda propuesta por
los Estados Unidos y a favor del parrafo 16 tal y como
figura en el proyecto de resolucion.

120. Se procede a votacion registrada sobre la
propuesta de enmienda que figura en el documento
A/C.2/78/CRP.6/Rev. 1.

Votos a favor:

Albania, Alemania, Andorra, Australia, Austria,
Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, Canada,
Chequia, Chipre, Colombia, Croacia, Dinamarca,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafa, Estados Unidos de
América, Estonia, Finlandia, Francia, Georgia,
Grecia, Guatemala, Hungria, Irlanda, Islandia,
Israel, Italia, Japdon, Letonia, Liechtenstein,
Lituania, Luxemburgo, Macedonia del Norte,
Malta, México, Moénaco, Montenegro, Noruega,
Nueva Zelandia, Paises Bajos (Reino de los),
Polonia, Portugal, Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Reptblica de Corea, Republica
de Moldova, Rumania, San Marino, Suecia, Suiza,
Tiirkiye, Ucrania.

Votos en contra:
Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Argentina, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarus, Belice,
Benin, Bhutan, Bolivia (Estado Plurinacional de),
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Burkina
Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Camertn,
Chad, Chile, China, Comoras, Congo, Cote
d’Ivoire, Cuba, Djibouti, Ecuador, Egipto, El
Salvador, Emiratos Arabes Unidos, Eritrea,
Etiopia, Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas,
Gabon, Gambia, Ghana, Granada, Guinea,
Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Guyana, Haiti,
India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del),
Iraq, Islas Salomén, Jamaica, Jordania, Kazajstan,
Kenya, Kirguistan, Kuwait, Lesotho, Libano,
Libia, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas,
Mali, Marruecos, Mauricio, Mauritania,
Micronesia (Estados Federados de), Mongolia,
Mozambique, = Myanmar, Namibia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan,
Panama, Paraguay, Pera, Qatar, Republica Arabe
Siria, Republica Centroafricana, Republica
Democratica del Congo, Republica Democratica
Popular Lao, Republica Dominicana, Republica
Popular Democratica de Corea, Republica Unida
de Tanzania, Rwanda, Samoa, San Vicente y las
Granadinas, Santa Lucia, Senegal, Seychelles,
Sierra Leona, Singapur, Sri Lanka, Sudafrica,
Sudan, Sudan del Sur, Suriname, Tailandia,
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Tayikistan, Timor-Leste, Togo, Trinidad y Tabago,

Ttnez,  Turkmenistan, = Uganda,  Uruguay,
Uzbekistan, Viet Nam, Yemen, Zambia,
Zimbabwe.

Abstenciones:

Costa Rica, Honduras, Papua Nueva Guinea, Saint
Kitts y Nevis.

121. Por 120 votos contra 53 y 4 abstenciones, queda
rechazada la enmienda propuesta.

122. El Presidente indica que se ha solicitado una
votacion registrada sobre el parrafo 16 del proyecto de
resolucion A/C.2/78/L.35/Rev.1.

123. A peticion del representante de los Estados Unidos
de América, se procede a votacion registrada sobre el
parrafo 16 del  proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.35/Rev. 1.

Votos a favor:

Angola, Antigua y Barbuda, Arabia Saudita,
Argelia, Argentina, Azerbaiyan, Bahamas,
Bahrein, Bangladesh, Barbados, Belarus, Belice,
Benin, Bhutan, Bolivia (Estado Plurinacional de),
Botswana, Brasil, Brunei Darussalam, Burkina
Faso, Burundi, Cabo Verde, Camboya, Camerun,
Chad, Chile, China, Comoras, Cote d’Ivoire,
Cuba, Djibouti, Ecuador, Egipto, El Salvador,
Emiratos Arabes Unidos, Eritrea, Etiopia,
Federacion de Rusia, Fiji, Filipinas, Gabon,
Gambia, Ghana, Granada, Guatemala, Guinea,
Guinea-Bissau, Guinea Ecuatorial, Guyana, Haiti,
India, Indonesia, Iran (Republica Islamica del),
Iraq, Islas Salomon, Jamaica, Jordania, Kazajstan,
Kenya, Kirguistan, Kuwait, Lesotho, Libano,
Libia, Madagascar, Malasia, Malawi, Maldivas,
Mali, Marruecos, Mauricio, Mauritania, México,
Micronesia (Estados Federados de), Mongolia,
Mozambique, = Myanmar, Namibia, Nepal,
Nicaragua, Niger, Nigeria, Oman, Pakistan,
Panama, Paraguay, Peru, Qatar, Republica Arabe
Siria, Republica Centroafricana, Republica
Democratica Popular Lao, Reptblica Dominicana,
Republica Popular Democratica de Corea,
Republica Unida de Tanzania, Rwanda, Saint Kitts
y Nevis, Samoa, San Vicente y las Granadinas,
Santa Lucia, Senegal, Seychelles, Sierra Leona,
Singapur, Sri Lanka, Sudafrica, Sudan, Sudan del
Sur, Suriname, Tailandia, Tayikistan, Timor-Leste,
Togo, Trinidad y Tabago, Tunez, Uganda,
Uruguay, Uzbekistan, Vanuatu, Viet Nam, Yemen,
Zambia, Zimbabwe.
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Votos en contra:

Albania, Alemania, Andorra, Australia, Austria,
Bélgica, Bosnia y Herzegovina, Bulgaria, Canada,
Chequia, Chipre, Congo, Croacia, Dinamarca,
Eslovaquia, Eslovenia, Espafa, Estados Unidos de
América, Estonia, Finlandia, Francia, Georgia,
Grecia, Hungria, Irlanda, Islandia, Israel, Italia,
Japon, Letonia, Liechtenstein, Lituania,
Luxemburgo, Macedonia del Norte, Malta,
Monaco, Montenegro, Noruega, Nueva Zelandia,
Paises Bajos (Reino de los), Polonia, Portugal,
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte,
Republica de Corea, Republica de Moldova,
Rumania, San Marino, Suecia, Suiza, Tiirkiye,
Ucrania.

Abstenciones:
Colombia, Costa Rica, Honduras, Papua Nueva
Guinea.

124. Por 121 votos contra 51 y 4 abstenciones, se
mantiene el parrafo 16 del proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.35/Rev. 1.

125. La Sra. Zamora Zumbado (Costa Rica),
hablando en explicacion de voto antes de la votacion
sobre el proyecto de resolucion en su conjunto, dice que
la participacion activa y constructiva y la flexibilidad a
lo largo de todo el proceso de negociacion han
contribuido a alcanzar un texto de consenso y a enviar
un claro mensaje conjunto en visperas del 28° periodo
de sesiones de la Conferencia de las Partes en la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico. Esta claro que las acciones globales
han sido hasta ahora insuficientes y que mantener el
statu quo podria conducir a un aumento catastrofico de
la temperatura. Es urgente reducir las emisiones a la
mitad de aqui a 2030, dado el escaso margen de que se
dispone para limitar el aumento de la temperatura a 1,5
grados centigrados y el posible aumento asociado de las
pérdidas y dafios y de las necesidades de adaptacion.

126. La urgencia de las preocupaciones mundiales se
refleja en las realidades a las que se enfrentan las
comunidades mas vulnerables, que histéricamente han
sido las que menos han contribuido al cambio climatico
y que se ven desproporcionadamente afectadas por sus
efectos. La intensificacion y multiplicacion de los
fenémenos meteoroldgicos extremos y el aumento del
nivel del mar no solo amenazan los ecosistemas, sino
que también generan costosas consecuencias
econémicas, para los derechos humanos y para la
seguridad de las personas. Si bien Costa Rica seguira
planteando sus ambiciones con respecto a los resultados
del 28° periodo de sesiones de la Conferencia de las
Partes, el cumplimiento de los compromisos
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internacionales requerira voluntad politica y pasos
fuertes hacia una transiciéon justa e inclusiva, con
motores de progreso socioecondomico innovadores e
inversiones transversales en objetivos globales.

127. Proteger el clima mundial para las generaciones
presentes y futuras es un enorme reto colectivo y
decisivo que requiere toda la fuerza de voluntad y el
ingenio de la humanidad. En los ultimos decenios se han
logrado avances significativos, y la comunidad
internacional debe avanzar con un creciente sentido de
urgencia para salvar el planeta y el futuro de sus
habitantes. Los hitos recientes, como la adopcion de la
resolucion 76/300 de la Asamblea General sobre el
derecho humano a un medio ambiente limpio, saludable
y sostenible, la solicitud de una opinién consultiva a la
Corte Internacional de Justicia sobre las obligaciones de
los Estados en relacion con el cambio climatico, la
adopcién de un instrumento internacional juridicamente
vinculante en el marco de la Convencion de las
Naciones Unidas sobre el Derecho del Mar relativo a la
conservacion y el uso sostenible de la diversidad
bioldégica marina de las zonas situadas fuera de la
jurisdiccion nacional y el Marco Mundial de Diversidad
Biologica de Kunming-Montreal, representan un
multilateralismo efectivo para abordar esos retos
comunes.

128. Costa Rica busca resaltar y defender el valor
indiscutible del didlogo en el seno de las Naciones
Unidas para abordar el cambio climatico, con un
enfoque de justicia redistributiva y equidad
intergeneracional. En ello, no hay lugar para la
desconfianza, la division o el desprecio en las
discusiones sobre el proyecto de resolucion o el tema en
su conjunto. Por el contrario, el didlogo, la disposicion
a escuchar y el fomento de la confianza seran
fundamentales para cumplir el mandato de la Comision
y encontrar soluciones a los problemas comunes, por el
bienestar y el progreso de todos.

129. Queda aprobado el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.35/Rev.1 en su conjunto.

130. El Sr. Meschchanov (Federacion de Rusia) dice
que su delegacion ha apoyado la aprobacion del
proyecto de resolucion y desea aclarar su posicion sobre
el parrafo 11 del texto. A la Federacion de Rusia le
preocupa que en ese parrafo se refleje incorrectamente
el contenido del informe del Grupo Intergubernamental
de Expertos sobre el Cambio Climatico y desea subrayar
la necesidad de reflejar correctamente la labor de ese
organo. Es fundamental presentar a la Asamblea
General una representacion objetiva y equilibrada de los
datos cientificos, y es inaceptable presentar una cita
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selectiva o una distorsion, en interés politico de
determinados paises.

131. El Sr. Lawrence (Estados Unidos de América)
dice que a su delegacion le complace sumarse al
consenso en apoyo de las ambiciones y los esfuerzos
mundiales por luchar contra el cambio climatico. Los
Estados Unidos estan tomando medidas para hacer
frente a la crisis climatica, tanto a nivel nacional como
internacional, con el fin de evitar los impactos mas
catastroficos. Dichas medidas incluyen esfuerzos para
reducir las emisiones netas de gases de efecto
invernadero hasta 2030, aumentar la resiliencia mundial
a través del Plan de Emergencia del Presidente para la
Adaptacion y la Resiliencia (Plan de Accion PREPARE)
e incrementar la financiacion para el clima.

132. La Convencion Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico y su Acuerdo de Paris son
instrumentos internacionales distintos. Aunque su
delegacion no considera necesario incluir en los
proyectos de resolucion notas de pie de pagina sobre

esos acuerdos bien conocidos, si se hace, es
fundamental  utilizar  referencias  correctas y
equivalentes a dichos instrumentos, incluida Ia

signatura de la Serie de Tratados de las Naciones Unidas
para cada uno de ellos. También es importante referirse
correctamente a la naturaleza distinta y a las funciones
respectivas de la Conferencia de las Partes cuando actia
como reuniéon de las partes en el Acuerdo de Paris y
cuando lo hace como Conferencia de las Partes en la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico. Los Estados Unidos no entenderan
el lenguaje sobre ninguno de esos acuerdos contenido
en el proyecto de resolucion como precedente, o como
si tuviera peso en las Naciones Unidas o en cualquier
otro foro.

133. Con respecto a la referencia a los “sistemas
energéticos de bajas emisiones” que figura en el parrafo
6 del proyecto de resolucion, su delegacion aprecia la
enumeracion de las tecnologias energéticas, tales como
el despliegue de medidas de eficiencia energética y la
aceleracion de los esfuerzos hacia la eliminacion
gradual de la energia a partir del carbon sin medidas de
mitigacion. Los Estados Unidos subrayan que en su

interpretacion de “sistemas energéticos de bajas
emisiones” no se contempla el gas natural no
consumido.  Sus  posiciones sobre  comercio,

transferencia de tecnologia y reduccion del riesgo de
catastrofes quedaron reflejadas en la declaracion
general que se entregd a la Comision el 9 de noviembre
de 2023. Los Estados Unidos desean desvincularse del
parrafo 16, en el que se siguen promoviendo las
prioridades politicas nacionales de un Estado Miembro
concreto y no se incluye el lenguaje consensuado de la
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Agenda 2030. En las futuras iteraciones del proyecto de
resolucion se deben promover los intereses de todos los
Estados Miembros y evitar los mensajes politicos
estrechos que socavan el consenso, la labor de la
Comision y la capacidad colectiva para alcanzar los
Objetivos de Desarrollo Sostenible.

134. El Sr. Kaspar (Representante de la Unién
Europea, en su calidad de observador), hablando
también en nombre de los paises candidatos Albania,
Bosnia y Herzegovina, Montenegro, Macedonia del
Norte, la Republica de Moldova y Ucrania, asi como de
Andorra y Ménaco, dice que el cambio climatico es la
cuestion que define la era actual, y que la comunidad
internacional debe cerrar la brecha de la ambicion. Es
urgente reforzar la respuesta mundial a la emergencia
climatica y acelerar significativamente la reduccion de
las emisiones mundiales de gases de efecto invernadero
en todos los paises. Con las actuales contribuciones
determinadas a nivel nacional, las emisiones
aumentarian un 9 % hasta 2030, en lugar de descender
por debajo de los niveles de 2019, como se requiere para
limitar el calentamiento global a 1,5 grados centigrados.

135. El necesario cambio hacia una economia
climaticamente neutra requiere la  eliminacion
progresiva a escala mundial de los combustibles fosiles
no renovables y que el consumo de esos combustibles
llegue a su tope en el decenio actual. También requiere
la descarbonizacion generalizada de los sistemas
energéticos mundiales en el decenio de 2030 y la
eliminacion de los combustibles fosiles mucho antes de
2050. Para ello, también seria esencial adoptar medidas
firmes de adaptacion, financiacion climatica y
desarrollo sostenible. Las decisiones y medidas que se
adopten en el decenio actual repercutiran en las
generaciones actuales y futuras. El proyecto de
resolucion ayudarda a la humanidad a avanzar
ligeramente en su lucha contra el cambio climatico, ya
que contiene los ultimos objetivos de emision de gases
de efecto invernadero, confirma la necesidad de acelerar
la reduccion en los proximos afios y establece el
objetivo de lograr reducir a cero las emisiones netas
mediados de siglo. Ese resultado no ha sido facil en el
polarizado contexto actual. La Comision ha afiadido
un nuevo texto sobre las vias de transicion justa y ha
subrayado los beneficios sociales y economicos
de dichas transiciones, de conformidad con el Acuerdo
de Paris.

136. Aunque la Unién Europea se congratula de la
segunda reposicion de recursos del Fondo Verde para el
Clima y espera compromisos adicionales, habria
preferido resultados de mayor alcance, especialmente en
lo que se refiere a la mitigacion, la ambicion y la
adopcion de medidas. Es lamentable que, una vez mas,
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los Estados Miembros no hayan podido alcanzar un
consenso sobre el texto debido a una nociéon no
consensuada de desarrollo sostenible. E1 Acuerdo de
Paris se situa en pie de igualdad con la Convencion
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio
Climatico y la Union Europea lamenta que su propuesta
de actualizar la referencia al Acuerdo de Paris
mencionando la serie de tratados de las Naciones Unidas
no haya encontrado consenso. Espera que dicho
consenso se alcance en el futuro, ya que la consecucion
de los objetivos climaticos requiere unidad. La Unidén
Europea espera con interés el éxito del 28° periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico y su primer balance a nivel mundial,
que brindara a los Estados la oportunidad de renovar el
impulso en todos los ambitos, con vistas a alcanzar los
objetivos del Acuerdo de Paris. La Unién Europea
seguira trabajando con los paises y otras partes
interesadas en una accion climatica ambiciosa en el seno
del Consejo de Seguridad, la Asamblea General, el
Consejo Econdomico y Social y los Grupos de Amigos
pertinentes.

137. La Sra. Solano Ramirez (Colombia) dice que
Colombia es extremadamente vulnerable a los efectos
del cambio climatico y no puede permitirse esperar
durante decenios a que la comunidad internacional
adopte las decisiones colectivas necesarias. Las pruebas
cientificas son claras y no cabe duda de que, para
alcanzar los objetivos de temperatura del Acuerdo de
Paris y evitar poner en peligro su propia existencia, la
humanidad necesita abandonar los combustibles fosiles
y reducir de manera sostenible las emisiones de gases
de efecto invernadero en todos los sectores antes de
2030. Hacerlo en los seis afios que quedan no sera facil,
sobre todo si los Estados Miembros siguen cuestionando
los mejores datos cientificos disponibles.

138. En su informe mas reciente, el Grupo
Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio
Climatico sefala que los riesgos climaticos asociados al
aumento de la temperatura son mucho mas altos de lo
que se habia estimado previamente. Ademas, esos
riesgos se refuerzan mutuamente y tienen un efecto en
cascada que los hace mas complejos y dificiles de
manejar. Su delegacion se pregunta por qué es tan dificil
ponerse de acuerdo sobre una declaracion que no hace
sino reafirmar una realidad visible en todo el mundo. La
lucha contra el cambio climatico es una prioridad para
Colombia, que seguird abogando por que se adopten
medidas audaces en los ambitos de la mitigacion y la
adaptacion al cambio climatico, los medios de
implementacion, la financiacién de la lucha contra el
cambio climatico y las pérdidas y dafios. En futuras
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sesiones, la Comision deberd tomar medidas mas
audaces y consensuar un texto que realmente responda
al estado de emergencia que vive el planeta.

139. La Sra. Michel (Francia) dice que el proximo 28°
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en
la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico serd un momento importante para
hacer balance del Acuerdo de Paris, ratificado por 195
Estados Miembros y que debe aplicarse plenamente. En
ese periodo de sesiones, ademas de intensificar los
esfuerzos de mitigacion, adaptacion y financiacion en
relacion con el clima, Francia, junto con la Union
Europea, también transmitira un mensaje claro en favor
de la eliminacion de los combustibles fosiles y el
aumento del uso de energias renovables. Las demas
partes deben estar dispuestas a seguir su ejemplo,
porque preservar el planeta para las generaciones
futuras exige una accion comun firme a escala mundial.

140. A ese respecto, en el proyecto de resolucion se
reconoce claramente la necesidad de reducir répida y
significativamente las emisiones de gases de efecto
invernadero antes de 2030; se destaca la importancia de
aumentar la financiacion para la adaptacion; se alude al
papel fundamental de los jovenes y de la asistencia
técnica, en particular a través de la Red de Santiago; y
se subrayan los fuertes vinculos existentes entre el
cambio climatico, los sistemas alimentarios, los océanos
y los recursos hidricos. Es lamentable que se haya
mantenido en el texto un lenguaje que no goza de un
acuerdo universal y que se haya pedido a la Comision
que vote sobre un parrafo concreto. También es
lamentable que la inclusion de una referencia al
Acuerdo de Paris como parte de la serie de tratados de
las Naciones Unidas no haya encontrado consenso. El
Acuerdo de Paris es un tratado universal y un
instrumento juridico por derecho propio, que no debe
clasificarse como dependiente de otros.

141. El Sr. Fidoe (Reino Unido) dice que, a principios
de esa semana, su Gobierno publicé un libro blanco en
el que esbozaba su plan para acabar con la pobreza,
hacer frente al cambio climatico y lograr una
transformacion econdmica sostenible e integradora. Los
efectos del cambio climatico afectan ya a todos los
paises. Por consiguiente, deben adoptarse medidas
urgentes para mantener los esfuerzos encaminados a
limitar el aumento de la temperatura a 1,5 grados
centigrados. El Reino Unido ha entrado en las
negociaciones de la Comisién con el objetivo de
salvaguardar los compromisos adquiridos en los
periodos de sesiones 26° y 27° de la Conferencia de las
Partes en la Convencién Marco de las Naciones Unidas
sobre el Cambio Climatico. Sin embargo, la accion
climatica mundial debe estar impulsada por la ciencia
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mas reciente y completa, y en el altimo informe del
Grupo Intergubernamental de Expertos sobre el Cambio
Climatico se indica claramente que la ventana para
evitar consecuencias catastroficas se estd cerrando. En
consecuencia, la comunidad internacional debe
responder activamente a esas y otras conclusiones
comprometiéndose a limitar el valor maximo de las
emisiones mundiales de gases de efecto invernadero
antes de 2025, cumpliendo los compromisos de
mitigacion para cerrar la brecha de emisiones de 2030 y
enviando una sefial clara sobre la eliminacion
progresiva de los combustibles fosiles sin medidas de
mitigacion.

142. El Reino Unido se felicita por los trabajos del
Comité de Transicion sobre la puesta en marcha de las
nuevas modalidades de financiacion para responder a
las pérdidas y dafios y del fondo asociado, asi como del
acuerdo sobre las recomendaciones provisionales
relativas a las pérdidas y dafios que se presentaran en la
proxima sesion de la Conferencia de las Partes. Esos
avances contribuiran a responder a los llamamientos
concertados de los paises mas pobres y vulnerables. El
Reino Unido también acoge con satisfaccion las
indicaciones de la OCDE de que en 2021 se proporciono
mas financiaciéon relacionada con el clima de lo
previsto. A pesar de lo anterior, no hay tiempo para
frenar los esfuerzos, y el Reino Unido ha prometido
aportar 2.000 millones de dolares para la segunda
reposicion del Fondo Verde para el Clima, con el fin de
reducir las emisiones y seguir apoyando a los mas
vulnerables en la construccion de la resiliencia
climatica.

143. El Sr. Liu Liqun (China) dice que el proximo 28°
periodo de sesiones de la Conferencia de las Partes en
la Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
Cambio Climatico dara lugar al primer balance a nivel
mundial sobre la aplicacion del Acuerdo de Paris. La
comunidad internacional debe practicar un verdadero
multilateralismo y, de acuerdo con el principio de la
responsabilidad comun, pero diferenciada, utilizar los
objetivos establecidos en la Convencidn para centrarse
en la adopcion de medidas, fortalecer la cooperacion y
crear un entorno mundial favorable para la plena
aplicacion de la propia Convenciéon y del Acuerdo de
Paris.

144. Es lamentable que un determinado pais se muestre
reacio a contribuir con su parte del compromiso de
100.000 millones de ddlares para la financiacion de la
lucha contra el cambio climdatico y trate de provocar
enfrentamientos politicos. China insta a ese pais a que
cese sumanipulacion politica, acepte su responsabilidad
histérica y cumpla con su obligaciéon de ayudar a los
paises en desarrollo a mejorar su capacidad para hacer
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frente al cambio climatico aportando financiacion,
tecnologia y fomento de la capacidad. China ha
participado activamente en la cooperacion mundial para
combatir el cambio climatico y siempre ha cumplido sus
compromisos. Seguira trabajando con todas las partes
para lograr resultados positivos en el proximo periodo
de sesiones de la Conferencia de las Partes y construir
un sistema de gobernanza climatica mundial justo,
razonable y cooperativo.

f) Convenio sobre la Diversidad Bioldgica
(continuacion) (A/C.2/78/L.37 y A/C.2/78/L.68)

Proyectos de resolucion A/C.2/78/L.37 y A/C.2/78/L.68:
Aplicacion del Convenio sobre la Diversidad Biologica
y su contribucion al desarrollo sostenible

145. El Presidente indica que el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.68 mno tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.

146. Queda aprobado el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.68.

147. El Sr. Lawrence (Estados Unidos de América)
dice que los Estados Unidos se han comprometido a
detener y revertir la pérdida de biodiversidad en todo el
mundo. El declive global de la naturaleza es una
amenaza existencial para los medios de subsistencia, los
sistemas alimentarios y la salud. Los Estados Unidos
han comprometido importantes inversiones financieras
para alcanzar el objetivo nacional de reservar para la
conservacion al menos el 30 % de su superficie de tierra
y agua para 2030. A escala internacional, la Agencia de
los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional
presta apoyo para la conservacion de la vida silvestre y
los ecosistemas criticos en mas de 60 paises. A su
delegacion le ha complacido sumarse al consenso sobre
el proyecto de resolucién y desea aclarar su posicion
sobre algunos puntos.

148. Los Estados Unidos siempre han apoyado el
Convenio sobre la Diversidad Biologica y siguen
apoyando sus tres objetivos. Si bien acogen con
satisfaccion el Marco Mundial de Diversidad Bioldgica
de Kunming-Montreal y apoyan firmemente su rapida
aplicacion, en su calidad de Gobierno observador que
no es parte en el Convenio, no estan en condiciones de
garantizar la aplicacion de las demas decisiones
adoptadas por quienes si lo son. Su delegacion reafirma
su declaracion formulada en 2010 en apoyo a la
Declaracion de las Naciones Unidas sobre los Derechos
de los Pueblos Indigenas y su entendimiento de que el
consentimiento libre, previo e informado implica una
consulta significativa con los lideres tribales. En dicha
Declaracion no se hace referencia a las “comunidades
locales”, que es un término que no se ha definido a nivel
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internacional. Aunque los términos “Pueblos Indigenas”
y “comunidades locales” se mencionan a menudo juntos
en espacios relacionados con el clima, los Estados
Unidos reconocen a los Pueblos Indigenas como un
colectivo distinto en las Naciones Unidas que no debe
confundirse con otros grupos. Los Estados Unidos
dieron prioridad a sus relaciones con las naciones
tribales, basadas en el respeto a la soberania y el
autogobierno tribales.

149. La posicion de su delegacion sobre la transferencia
de tecnologia y la declaracion politica de la Cumbre
sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible figura en
su declaracion general presentada el 9 de noviembre de
2023.

150. El1 Sr. Gambert (Representante de la Unidn
Europea, en calidad de observador), hablando también
en nombre de los paises candidatos Albania, Bosnia y
Herzegovina, Montenegro, Macedonia del Norte, la
Republica de Moldova, Serbia, Tiirkiye y Ucrania; del
pais candidato potencial Georgia; y, ademas, de
Monaco, dice que la adopcion del Marco Mundial de
Diversidad Biologica de Kunming-Montreal ha sido un
logro histérico y un verdadero avance hacia el objetivo
de detener y revertir la pérdida de biodiversidad en todo
el mundo. ElI Marco sirve como complemento al
Acuerdo de Paris y ambos instrumentos deben abordarse
al mismo nivel politico y aplicarse de manera coherente
y urgente. Conjuntamente, forman una hoja de ruta
mundial hacia la recuperacion del medio ambiente y una
economia verdaderamente sostenible, en beneficio de
las personas y del planeta. El Marco también promueve
la coherencia, la complementariedad y la cooperacion
entre el Convenio sobre la Diversidad Bioldgica y otros
acuerdos ambientales internacionales, y crea nuevas
oportunidades de asociacion.

151. A falta de solo seis afios para alcanzar los
objetivos de 2030, la aplicaciéon temprana, eficaz e
inclusiva del Marco Mundial de Diversidad Biologica
de Kunming-Montreal requerird el compromiso activo
de todos los Gobiernos y de toda la sociedad, la
movilizacion de recursos de diversas fuentes y
esfuerzos y liderazgo continuos. Su delegacion se ha
sumado al consenso sobre el proyecto de resolucion, en
el que se acoge con clara satisfaccion el Marco y se pide
una mayor movilizaciéon de recursos para cerrar la
brecha de financiacion de la biodiversidad. En el texto
se esboza un claro camino a seguir, incluida la
armonizacién con el Marco de los objetivos, estrategias
y planes de accién nacionales en materia de
biodiversidad en el periodo previo a la 16® reunion de la
Conferencia de las Partes. Como principales
proveedores de financiacion internacional para la
biodiversidad, la Uniéon Europea y sus Estados
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miembros estan dispuestos a apoyar a sus socios en ese
sentido. La Union Europea ha duplicado su financiacion
para los paises en desarrollo destinada a 1la
biodiversidad hasta llegar a los 7.000 millones de euros
en el periodo que va hasta 2027, y sus Estados miembros
estan haciendo esfuerzos similares. Su delegacion insta
a los demas a seguir su ejemplo.

152. La Unidén Europea desea subrayar la importancia
de aplicar el Marco Mundial de Diversidad Biologica de
Kunming-Montreal en todo el sistema de las Naciones
Unidas, mediante un enfoque que abarque a todas las
entidades y que incluya el apoyo de los coordinadores
residentes y de los equipos en los paises. Acoge con
satisfaccion los esfuerzos realizados para racionalizar el
proyecto de resolucion y preservar la integridad y la
ambicion del Marco y sus objetivos como un conjunto
equilibrado. Todas las delegaciones han colaborado de
forma constructiva y colectiva para que el texto se ajuste
a los fines perseguidos tras la 15" reunion de la
Conferencia de las Partes en el Convenio sobre la
Diversidad Biologica.

153. La Sra. Allet (Suiza) dice que, si bien su
delegacion se ha sumado al consenso en torno al
proyecto de resolucion, desea aclarar su posicion sobre
algunas cuestiones. Es lamentable que no se haga
referencia a los sistemas alimentarios, ya que son uno
de los principales motores de la pérdida de
biodiversidad y de las emisiones de gases de efecto
invernadero. En la segunda edicion de la publicacion
Perspectiva global de la tierra se indica claramente que
la agricultura es responsable del 80% de Ia
deforestacion mundial, que los sistemas alimentarios
generan el 29 % de las emisiones de gases de efecto
invernadero y que los factores de produccion
alimentaria son responsables del 70 % de la pérdida de
biodiversidad terrestre y del 50 % de la pérdida de
biodiversidad en los ecosistemas de agua dulce. Las
metas y objetivos del Marco Mundial de Biodiversidad
de Kunming-Montreal no podran alcanzarse si no se
trabaja en el logro de unos sistemas alimentarios
sostenibles, que son parte integrante de la solucién a la
pérdida de biodiversidad mundial.

154. Al mismo tiempo, la biodiversidad es esencial
para garantizar la existencia de sistemas alimentarios
sostenibles, mejorar la seguridad alimentaria y
promover dietas saludables. Como tal, la biodiversidad,
los sistemas alimentarios y la seguridad alimentaria
estan inextricablemente vinculados, ya sea a través de
la adaptacion de semillas y razas diversas a las
condiciones locales o a través de los servicios
ecosistémicos  esenciales  necesarios para la
alimentacion y la agricultura. Su delegacion espera que
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esas referencias tan apropiadas se incluyan en futuras
negociaciones.

155. El Sr. Liu Liqun (China) dice que el Convenio
sobre la Diversidad Biologica se ha convertido en uno
de los convenios internacionales con mayor nimero de
Estados partes y ha desempefiado un papel importante
en los esfuerzos mundiales de conservacion de la
biodiversidad. China siempre ha concedido gran
importancia a la conservacion de la biodiversidad y fue
uno de los primeros paises en firmar y ratificar el
Convenio. China mantiene una activa cooperacion
internacional en materia de conservacion de la
biodiversidad, ha acogido con éxito las sesiones de la
15* reunién de la Conferencia de las Partes en el
Convenio y ha contribuido a la creacion del Fondo para
la Biodiversidad de Kunming. También ha facilitado la
conclusion del histéorico Marco Mundial de
Biodiversidad de Kunming-Montreal, que ha abierto un
nuevo capitulo en la gobernanza mundial de la
diversidad biologica. China seguira ejerciendo de forma
proactiva la Presidencia de la Conferencia de las Partes
y trabajando con ellas para alcanzar los Objetivos de
Desarrollo Sostenible transformando los compromisos
en medidas y los proyectos en realidades.

156. Se retira el proyecto de resolucion A/C.2/78/L.37.

Tema 21 del programa: Erradicacion de la pobreza
y otras cuestiones de desarrollo (continuacion)

a) Actividades del Tercer Decenio de las
Naciones Unidas para la Erradicacion
de la Pobreza (2018-2027) (continuacion)
(A/C.2/78/L.29 y A/C.2/78/L.60)

Proyectos de resolucion A/C.2/78/L.29 y A/C.2/78/L.60:
Actividades del Tercer Decenio de las Naciones Unidas
para la Erradicacion de la Pobreza (2018-2027)

157. El Presidente indica que el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.60 no tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.

158. Queda aprobado el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.60.

159. La Sra. Wozniak (Representante de la Union
Europea, en calidad de observadora), hablando también
en nombre de Albania, Montenegro, la Reptblica de
Moldova y Ucrania, paises candidatos; Georgia, pais
candidato potencial; y, ademds, Andorra, Islandia y
Mobnaco, dice que a su delegacion le complace sumarse
al consenso sobre el proyecto de resoluciéon. La Union
Europea y sus Estados miembros respaldan firmemente
la Agenda 2030, que guia sus actividades internas y
externas. Fomentar el desarrollo econémico, social y
ambiental sostenible de los paises en desarrollo con el
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objetivo primordial de erradicar la pobreza es uno de los
principios  fundacionales de su  cooperacion
internacional, consagrado en el Tratado de la Union
Europea. La Union Europea y sus Estados miembros
acogen con satisfaccion la declaracion politica de la
Cumbre sobre los Objetivos de Desarrollo Sostenible y
se comprometen a actuar oportunamente para garantizar
su plena aplicacion.

160. En el proyecto de resolucion se subraya
claramente la necesidad de aumentar la inversion en
capital humano promoviendo una cobertura sanitaria
universal asequible, la proteccion social universal, la
seguridad alimentaria y nutricional, una educaciéon y
una formacion de calidad universalmente accesibles y la
creacion de empleos decentes, especialmente para las
mujeres, los jovenes y las personas con discapacidad. A
pesar de la expansion sin precedentes de la proteccion
social a nivel mundial, principalmente a corto plazo,
durante la pandemia de COVID-19, mas de
4.000 millones de personas siguen estando totalmente
desprotegidas en todo el mundo. La Union Europea
sigue apoyando a los paises socios en el desarrollo de
sistemas de proteccion social integrales, sostenibles y
que respondan a las crisis, y esta decidida a promover
asociaciones internacionales ambiciosas, con vistas a
encontrar conjuntamente soluciones multilaterales a los
retos mundiales.

161. Como mayor proveedor mundial de AOD, la
Union Europea y sus Estados miembros se han
comprometido a cumplir colectivamente el objetivo de
destinar el 0,2 % de la renta nacional bruta a los paises
menos desarrollados para 2030. Es necesario ampliar el
nivel de solidaridad e intensificar la cooperacion para
alcanzar los Objetivos de Desarrollo Sostenible y
erradicar la pobreza.

162. La Sra. Marks (Estados Unidos de América) dice
que su pais estd comprometido con la erradicacion de la
pobreza, se complace en sumarse al consenso sobre el
proyecto de resolucion y desea aclarar su posicion sobre
determinadas cuestiones. La posicion de los Estados
Unidos sobre los flujos financieros ilicitos, la
declaracion politica de la Cumbre sobre los Objetivos
de Desarrollo Sostenible, la transferencia de tecnologia,
el comercio, la AOD, la deuda, la independencia de las
instituciones financieras internacionales y el derecho a
una alimentacion adecuada se expuso en su declaraciéon
general de 9 de noviembre de 2023.

163. Se retira el proyecto de resolucion A/C.2/78/L.29.
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Tema 22 del programa: Actividades operacionales
para el desarrollo (continuacion)

b) Cooperaciéon Sur-Sur para el desarrollo
(continuacion) (A/C.2/78/L.39 y A/C.2/78/L.66)

Proyectos de resolucion A/C.2/78/L.39 y A/C.2/78/L.66:
Cooperacion Sur-Sur

164. El Presidente indica que el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.66 no tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.

165. Queda aprobado el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.66.

166. La Sra. Marks (Estados Unidos de América) dice
que a su delegacion le complace sumarse al consenso
sobre el proyecto de resolucion. Los Estados Unidos
apoyan firmemente los esfuerzos del sistema de las
Naciones Unidas para el desarrollo tendientes a facilitar
la cooperacion Sur-Sur en consonancia con los objetivos
generales, como la promocién de asociaciones de
multiples partes interesadas, el empoderamiento de los
paises para hacer realidad las prioridades nacionales de
desarrollo y el fomento de mecanismos eficaces de
cuantificacion y aplicacion de las iniciativas de
cooperacion Sur-Sur y triangular. Es imperativo
garantizar que esas iniciativas complementen la Agenda
2030 y contribuyan a su implementacion, y los Estados
Unidos reconocen que la cooperacion Sur-Sur es
fundamental a ese respecto.

167. Por lo que se refiere al parrafo 21 del proyecto de
resolucion, los Estados Unidos siguen siendo
partidarios de fortalecer la cooperacion Sur-Sur y
triangular, ampliar el acceso a la ciencia, la tecnologia
y la innovacién, y desarrollar los conocimientos
especializados y los recursos. Si bien reconocen los
principios esbozados en dicho parrafo y su papel
fundamental a la hora de facilitar que los paises
asociados puedan cosechar todos los beneficios de la
ciencia, la tecnologia y la innovacion, desean hacer
hincapi¢ en la importancia primordial de establecer
marcos normativos y juridicos de apoyo que alimenten
la innovacién. La apropiacion indebida de tecnologia y
secretos comerciales supone una grave amenaza para la
innovacion. Las transferencias de tecnologia deben ser,
por naturaleza, voluntarias, no forzadas, y sus términos
deben ser acordados por todas las partes implicadas, sin
ningun tipo de coaccidén. Ese planteamiento seria muy
beneficioso para los paises socios y facilitaria y
fomentaria la colaboracion para desarrollar recursos
cientificos, tecnoldgicos y de innovacion.

168. La posicion de los Estados Unidos sobre
cuestiones transversales, como ¢l comercio, la
transferencia de tecnologia y conocimientos y la Agenda
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2030, quedé reflejada en su declaracion general
presentada el 9 de noviembre de 2023.

169. Se retira el proyecto de resolucion A/C.2/78/L.39.

Tema 23 del programa: Desarrollo agricola,
seguridad alimentaria y nutricion (continuacion)

a) Desarrollo agricola, seguridad alimentaria
y nutricion (continuacion) (A/C.2/78/L.31y
A/C.2/78/L.65)

Proyectos de resolucion A/C.2/78/L.31y A/C.2/78/L.65:
Desarrollo agricola, seguridad alimentaria y nutricion

170. El Presidente indica que el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.65 mno tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.

171. Queda aprobado el proyecto de resolucion
A/C.2/78/L.65.

172. El Sr. Kelsey (Reino Unido) dice que, a principios
de esa semana, en colaboraciéon con Somalia y los
Emiratos Arabes Unidos, el Reino Unido actud como
anfitrion de la Cumbre Mundial sobre la Seguridad
Alimentaria, cuyo proposito era galvanizar la accion
para hacer frente al hambre y la malnutricion, llamar la
atencion internacional sobre el agravamiento de la crisis
mundial de seguridad alimentaria e impulsar los
esfuerzos por hacer desaparecer el hambre. La Cumbre
también se centr6 en la promocion de soluciones
duraderas para prevenir la hambruna y la inseguridad
alimentaria en general, con el compromiso constructivo
de los Estados desarrollados y en desarrollo, las
Naciones Unidas, las organizaciones no
gubernamentales y el sector privado.

173. El Reino Unido acoge con satisfaccion la adopcion
por consenso del proyecto de resolucion y la mejora del
lenguaje sobre nutricion que contiene. La alimentacion
es fundamental para todos los aspectos del desarrollo, y
nada puede lograrse sin un acceso seguro a una dieta
nutritiva. Se ha llegado a un acuerdo sobre la propuesta
presentada por su delegacion en relacion con el
parrafo 16, en el que se alienta a los Estados Miembros
a que redoblen sus esfuerzos por integrar los objetivos
de nutricion en todos los sectores y hacer un
seguimiento de las inversiones en esa materia. En vista
del proceso iniciado por la Organizacion Mundial de la
Salud para revisar el indice de cobertura sanitaria
universal, en el proyecto de resolucién se subraya la
importancia de considerar la inclusiéon de un indicador
de seguimiento de la nutricidn.

174. Es fundamental que en el proximo 28° periodo de
sesiones de la Conferencia de las Partes en la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el
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Cambio Climatico se avance en la ambicién sobre la
accion climatica y que los sistemas alimentarios sigan
ocupando un lugar destacado en la agenda del clima. Por
consiguiente, los Gobiernos deben suscribir la
Declaracion de los Emiratos Arabes Unidos sobre
Agricultura  Sostenible,  Sistemas  Alimentarios
Resilientes y Accion por el Clima y alinear ese
compromiso con los planes climaticos, a fin de
desbloquear los instrumentos de politicas y los recursos
necesarios para la transicion hacia sistemas alimentarios
sostenibles.

175. El Reino Unido mantiene su compromiso de
colaborar en la mejora de la seguridad alimentaria,
incluso a través de las Naciones Unidas, y apoyara al
Brasil, como presidencia del G20, y a Italia, como
presidencia del Grupo de los Siete, con vistas a
movilizar una accién internacional mas amplia para la
consecucion del Objetivo 2 de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible.

176. La Sra. Barbotte (Representante de la Union
Europea, en calidad de observadora), hablando también
en nombre de los paises candidatos Bosnia y
Herzegovina, Montenegro, Macedonia del Norte, la
Republica de Moldova y Ucrania; del pais candidato
potencial Georgia; y, ademas, de San Marino, dice que
la Unién Europea acoge con satisfaccion la aprobacion
por unanimidad del proyecto de resolucidén, que
constituye un marco importante, no solo para hacer
avanzar el Objetivo 2 de los Objetivos de Desarrollo
Sostenible, sino también para abordar directamente sus
vinculos con los demas Objetivos. En un contexto de
persistentes retos en materia de seguridad alimentaria y
nutricion, conflictos, crisis econémicas y cambio
climatico, el continuo retroceso en el Objetivo 2 es
alarmante. El consenso sobre el proyecto de resolucion
subraya el inquebrantable compromiso mundial de
erradicar el hambre y no dejar a nadie atras.

177. La Unién Europea aprecia las referencias que se
hacen en el texto a la Cumbre sobre la Ambicidén
Climatica, el Momento para Hacer Balance de la
Cumbre de las Naciones Unidas sobre los Sistemas
Alimentarios Dos Afios Después de su Celebracion, el
51° periodo de sesiones del Comité de Seguridad
Alimentaria Mundial y la proxima Cumbre Nutricion
para el Crecimiento. Esos eventos desempeflaron un
papel fundamental en los esfuerzos multilaterales y de
multiples interesados para catalizar la transformacion
de los sistemas alimentarios y alcanzar los Objetivos.
En particular, la Cumbre sobre los Sistemas
Alimentarios y sus resultados serviran para orientar la
transformacion de los sistemas alimentarios a todos los
niveles, con el apoyo de las Naciones Unidas. Si bien el
ejercicio de balance ha mostrado que no hay escasez de
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ambicién en cuanto a los sistemas alimentarios, la
actuacion en ese ambito deberia acelerarse, segun se
hace constar en el proyecto de resolucion.

178. La inclusion en el texto de vinculos clave entre el
clima, el medio ambiente, ¢l agua, la salud y las medidas
financieras globales es encomiable. Sin embargo, es de
lamentar que en el proyecto de resoluciéon no se aborde
la suspension de la Iniciativa sobre el Transporte Seguro
de Cereales y Productos Alimenticios desde los Puertos
Ucranianos (Iniciativa del Mar Negro) y no se pida su
restablecimiento. Esa Iniciativa ha sido decisiva para
mejorar la seguridad alimentaria mundial y la
cooperacion para el desarrollo, estabilizar los precios
del mercado y garantizar que el grano y los alimentos
lleguen a los mas vulnerables. Con el cierre de las rutas
del Mar Negro a raiz de la agresion rusa contra Ucrania,
la Unién Europea ha redoblado sus esfuerzos, entre
otras cosas mediante el plan de accion de las “rutas de
la solidaridad”, a través del cual se han suministrado
mas de 57 millones de toneladas de cereales, semillas
oleaginosas y productos conexos al resto del mundo y
ha permitido exportar aproximadamente el 60 % de los
cereales de Ucrania desde el comienzo de la guerra.
Ademas, ha sido decepcionante que el texto no refleje
adecuadamente el vinculo entre los conflictos y la
inseguridad alimentaria, tal como se consagra en la
resolucion 2417 (2018) del Consejo de Seguridad sobre
los conflictos y el hambre. La Unién Europea y sus
Estados miembros mantienen su compromiso de
acelerar la accion mundial en materia de seguridad
alimentaria y nutricién y seguiran promoviendo la
agricultura sostenible, garantizando la seguridad
alimentaria y avanzando en la esfera de la nutricion para
no dejar a nadie atras.

179. La Sra. Kavaleuskaya (Belaris) dice que su
delegacion se ha sumado al consenso sobre el proyecto
de resolucion y esta de acuerdo en la importancia de la
produccion agricola sostenible y la seguridad
alimentaria para erradicar la pobreza en todas sus
formas y manifestaciones. Es fundamental adoptar un
enfoque global para hacer frente al empeoramiento de la
situacion relativa a la seguridad alimentaria. En
consecuencia, los Estados Miembros no deben ignorar
las importantes repercusiones que las sanciones ilegales
y otras restricciones tienen en los mercados alimentarios
mundiales y en los lazos comerciales. Si no se abordan
esos obstaculos, los esfuerzos mundiales por
transformar los sistemas de produccion agricola no
tendran éxito. Durante varios afios, los productores de
alimentos se han enfrentado al reto de acceder a los
fertilizantes, que desempefian un papel fundamental
para aumentar la productividad y garantizar la seguridad
alimentaria en todo el mundo.
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180. La reduccion de las cadenas de suministro de
potasa, en particular desde Belarus, ha provocado una
disminucion del rendimiento y de la productividad
agricola. Como resultado de las sanciones unilaterales,
la cuota de su pais en los mercados de fertilizantes de
Africa ha caido del 41,7 % en 2021 a un mero 2,8 % en
2022. Ese hecho ha provocado una reduccion del 16 %
en el rendimiento de las cosechas en Africa y ha
socavado significativamente los esfuerzos por erradicar
el hambre en los paises vulnerables. Los Estados
Miembros deben abstenerse de imponer restricciones
econdémicas unilaterales y de aplicarlas
extraterritorialmente. El uso de sanciones es inttil y
contraproducente, y debe cesar.

181. La Sra. Kroeker-Maus (Estados Unidos de
América) dice que a su delegacion le complace sumarse
al consenso sobre el proyecto de resolucion. El mundo
sigue lidiando con una crisis mundial de inseguridad
alimentaria y la solucién estd clara. Debe
proporcionarse ayuda alimentaria de emergencia a las
poblaciones vulnerables y deben reforzarse los sistemas
alimentarios mundiales para que sean mas resistentes,
sostenibles y capaces de soportar las crisis. Desde enero
de 2021, los Estados Unidos han aportado mas de
17.500 millones de dolares para combatir el hambre y
reforzar la seguridad alimentaria en todo el mundo. Es
el mayor contribuyente al Programa Mundial de
Alimentos y ha aportado mas de la mitad de todas las
contribuciones.

182. Sin embargo, la crisis actual no puede ser resuelta
en solitario por ningln pais o grupo de paises. Mas de
700 millones de personas pasaban hambre en 2022 y se
calcula que 600 millones seguiran pasando hambre en
2030. De hecho, 23 millones de personas se habrian
librado del hambre si la Federacion de Rusia no hubiera
lanzado su invasion a gran escala de Ucrania en febrero
de 2022. Las acciones de ese pais, incluidos sus ataques
destructivos contra los puertos ucranianos y la
infraestructura de transporte de cereales, y sus amenazas
contra la navegacion comercial en el Mar Negro tras su
reciente retirada unilateral e insensible de la Iniciativa
del Mar Negro, han exacerbado la inseguridad
alimentaria mundial y tendran ramificaciones negativas
para la resiliencia de los sistemas alimentarios
mundiales.

183. Resulta decepcionante que en el proyecto de
resolucion no se haya reconocido que la guerra contra
Ucrania es una de las principales causas de la
inseguridad alimentaria mundial. Los Estados Unidos
instan una vez mas a la Federacion de Rusia a que cese
las hostilidades, retire sus tropas de todo el territorio de
Ucrania y respete la soberania y la integridad territorial
de ese pais dentro de sus fronteras internacionalmente
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reconocidas. Esa medida es esencial para alcanzar los
Objetivos de Desarrollo Sostenible y acabar con el
hambre en el mundo. La declaracion general presentada
por su delegacion el 9 de noviembre de 2023 refleja la
posicion de los Estados Unidos en materia de comercio,
transferencia de tecnologia, alivio de la deuda e
independencia de las instituciones financieras
internacionales.

Declaraciones realizadas en ejercicio del derecho
de réplica

184. El Sr. Meschchanov (Federacion de Rusia) dice
que su delegacion apoya la declaracion formulada por
Belarts y desea expresar su preocupacion con respecto
a la continua politizacion de la cooperacion agricola
internacional por parte de los Estados miembros de la
Union Europea y los Estados Unidos, como se refleja en
sus declaraciones. La Federacion de Rusia ha sido y
sigue siendo un socio fiable de los paises en desarrollo,
incluidos los de Africa, Asia y otras regiones, en materia
de seguridad alimentaria. A diferencia de la Unidn
Europea y los Estados Unidos, la Federacion de Rusia
no ha impuesto sanciones ni interrumpido las cadenas
de suministro, que han impedido a muchos paises
africanos y asiaticos importar libremente cereales y
fertilizantes rusos durante el pasado afio. Deben
atenderse los reiterados llamamientos de su delegacion
para que se levante el bloqueo de cereales y fertilizantes
rusos en los puertos europeos.

185. El enfoque adoptado por los antiguos socios de la
Federacion de Rusia no facilita la consecucion de los
Objetivos de Desarrollo Sostenible. En cuanto a las
observaciones formuladas por el representante de los
Estados Unidos sobre las repercusiones de las acciones
rusas en la seguridad alimentaria de algunos paises, la
Comision debe recordar que, desde hace varios afos, las
acciones de los Estados Unidos afectan a la seguridad
alimentaria de numerosas regiones y paises, entre ellos
la Republica Arabe Siria. La festividad que se celebrara
proximamente del Dia de Acciéon de Gracias se ha
asociado historicamente a la garantia de la seguridad
alimentaria de los primeros colonos en los Estados
Unidos y, después de muchos siglos, su delegacion
espera que estos den por fin la respuesta y la asistencia
que necesitan los paises en desarrollo y sus asociados.

186. El Sr. Leschenko (Ucrania) dice que su
delegacion acoge con satisfaccion la aprobacion del
proyecto de resolucion y desea responder a la
declaracion formulada por la Federaciéon de Rusia.
Desde el comienzo de la guerra a gran escala contra su
pais, los puertos ucranianos en el Mar Negro y el Mar
de Azov han sido bloqueados por la Federacion de
Rusia, que se retird de la Iniciativa del Mar Negro en
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julio de 2023 y comenz6 a atacar los puertos ucranianos
que almacenaban grano destinado a la exportacion. En
un afio, gracias a la Iniciativa, Ucrania habia podido
exportar aproximadamente 33 millones de toneladas de
productos agricolas a 45 paises, incluidos muchos
paises africanos y asiaticos. Esos volumenes habrian
sido mucho mayores sin la sistematica obstruccion rusa
al normal funcionamiento de la Iniciativa. Los puertos
ucranianos del rio Danubio siguieron siendo blanco de
misiles y drones, como parte de los intentos rusos de
manipular la escasez mundial de alimentos a cambio del
reconocimiento de los territorios ucranianos capturados.
En septiembre de 2023, los miembros del Grupo de los
Siete condenaron enérgicamente la intensificacion de
los ataques injustificados contra los puertos ucranianos
y las infraestructuras de transporte de cereal, y habian
instado a la Federacion de Rusia a dejar de amenazar la
seguridad alimentaria mundial y a volver a la Iniciativa
del Mar Negro, con el fin de reanudar las exportaciones
de grano desde Ucrania.

187. El Sr. Meschchanov (Federacion de Rusia) dice
que su delegacion desea responder a la declaracion
realizada por el representante de Ucrania. El afio
anterior, la Federacion de Rusia participé en la
Iniciativa del Mar Negro, pero, lamentablemente, esta
nunca sirvid a los intereses de los paises mas pobres. El
grano ucraniano se envid principalmente a paises de la
Union Europea, mientras que los paises mas pobres solo
recibieron alrededor del 2 % o el 3 % del grano en
cuestion. La Federacion de Rusia habia decidido
retirarse de esa Iniciativa deshonesta por varias razones,
entre ellas las acciones emprendidas por las autoridades
ucranianas para destruir partes del conducto utilizado
para el suministro de fertilizantes. Los principales
beneficiarios de la Iniciativa del Mar Negro han sido las
principales empresas cerealistas de los Estados Unidos,
que, de hecho, estan ocupando Ucrania y han recibido
beneficios deshonestos, junto con empresas similares de
la Unién Europea.

188. Aunque la Federacion de Rusia ha aceptado volver
a la Iniciativa del Mar Negro una vez que se
restablezcan sus disposiciones iniciales, es lamentable
que algunos paises obstaculicen esa perspectiva,
incluidos los que se han dirigido a la Comision durante
la presente sesion.

189. El Sr. Leschenko (Ucrania) dice que Ucrania no
esta siendo ocupada por empresas estadounidenses sino,
mas bien, por la Federacion de Rusia. Un rapido fin de
esa ocupacion ayudaria a resolver los problemas
mundiales en materia de seguridad alimentaria.

190. Se retira el proyecto de resolucion A/C.2/78/L.31.

23-22795

Tema 120 del programa: Revitalizacién de la labor
de la Asamblea General (A/C.2/78/67 y A/C.2/78/L.75)

Proyecto de decision A/C.2/78/L.75: Revitalizacion
de la labor de la Segunda Comision

191. El Presidente indica que el proyecto de decision

A/C.2/78/L.75 mno tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.
192. Queda adoptado el proyecto de decision

A/C.2/78/L.75.

Proyecto de decision A/C.2/78/L.67: Proyecto de
programa de trabajo de la Segunda Comision para
el septuagésimo noveno periodo de sesiones de la
Asamblea General

193. El Presidente indica que el proyecto de decision

A/C.2/78/L.67 mno tiene consecuencias para el
presupuesto por programas.

194. Queda adoptado el proyecto de decision
A/C.2/78/67.

195. La Sra. Linton (Australia), hablando también en
nombre de Albania, Bosnia y Herzegovina, el Canada,
Georgia, Islandia, Israel, Liechtenstein, Macedonia del
Norte, Moldavia, Montenegro, Noruega, Nueva
Zelandia, el Reino Unido, la Republica de Corea y
Ucrania, y también de la Union Europea y sus Estados
miembros, dice que la Comisién debe desempefiar un
papel importante en la orientacion de los esfuerzos
colectivos para llevar a la practica acuerdos historicos,
como la Agenda 2030, la Agenda de Accion de Addis
Abeba, el Acuerdo de Paris y el Marco de Sendai.
Durante el actual periodo de sesiones, dada la falta de
avances en la consecucion de los Objetivos de
Desarrollo Sostenible, las delegaciones han tratado de
manera constante y de buena fe de hacer avanzar la
agenda de la Comision y lograr compromisos de alto
nivel para el desarrollo sostenible. Sin embargo, la
creciente divergencia en las posiciones de las
delegaciones es preocupante. Las delegaciones no solo
estan divididas en muchas cuestiones importantes, sino
que el atrincheramiento en sus distintos puntos de vista
ha conducido a menudo a una falta de verdadera
negociacion. El consenso es un compromiso universal y
conjunto de todos los Estados Miembros. Sus
delegaciones se comprometen a entablar conversaciones
con todas las delegaciones para encontrar soluciones
conjuntas.

196. En la Agenda 2030 se reconocen las
interconexiones entre los distintos aspectos del
desarrollo social y econémico y la proteccion del medio
ambiente. En ese mismo sentido, la labor de la Comisién
mejorara si se reconocen esas interconexiones y se
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trabaja con ellas, en lugar de adoptar un enfoque aislado
que socava los avances. Los intentos de algunas
delegaciones de menoscabar la importancia de la
igualdad de género en el trabajo de la Comision son
preocupantes. La Segunda Comision es la encargada de
custodiar la Agenda 2030 y se ha asumido un claro
compromiso, en el marco de esa Agenda, de incorporar
sistematicamente una perspectiva de género en su
aplicacion. Sus delegaciones rechazan cualquier idea
que pretenda desvirtuar ese compromiso.

197. Las modalidades de participacion en las
deliberaciones de la Comision deben revisarse para
garantizar que siguen siendo adecuadas para satisfacer
el fin que se persigue. Es lamentable que una parte
importante del texto de los proyectos de resolucion se
haya pasado por alto sin tener en cuenta la necesidad de
velar por su pertinencia. Lo mismo puede decirse de la
falta de voluntad para revisar los denominados parrafos
“transversales” o abordar importantes procesos nuevos
y emergentes. El constante abultamiento y la falta de
orientacion del programa de la Comisién también
resultan preocupantes. En afios anteriores, sus
delegaciones habian apoyado propuestas para
racionalizar la labor de la Comision de manera que
estuviese en mayor sintonia con los Objetivos, dejando
al mismo tiempo espacio para el examen de otras
cuestiones tematicas, grupos de personas y temas
nuevos y emergentes. Las tendencias actuales hacia
proyectos de resolucion centrados en nichos tematicos o
regiones especificas resultan insostenibles para muchas
delegaciones e impiden la celebracion de debates
profundos y constructivos sobre cuestiones de
desarrollo mas amplias y fundamentales.

198. Es imposible que la Comision funcione lo mejor
posible y alcance su potencial si no se respetan
adecuadamente los métodos de trabajo. Los resultados
pueden alcanzarse dentro de los plazos fijados por la
Mesa. Sin embargo, en los casos en que ello no sea
posible, las delegaciones no deben estar en desventaja
por no compartir el mismo huso horario de Nueva York
o uno similar. En la practica, los procedimientos de
silencio deben durar 24 horas completas, incluido el
horario laboral de las Naciones Unidas. La flexibilidad
en cuanto a los plazos también debe aplicarse de forma
coherente.

199. Sus delegaciones seguiran participando de forma
constructiva en el proceso de revitalizacion y abogando
por reformas que supongan un avance positivo para
todos. Si bien siguen reconociendo la importancia y el
potencial de la Segunda Comision, alertan acerca de la
necesidad de adoptar medidas concretas de
revitalizacion para salvaguardar el papel de la Comision
en la promocion del programa de desarrollo sostenible.
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No hacerlo a tiempo supondra un mayor retroceso en los
esfuerzos por aplicar la Agenda 2030.

200. La Sra. Basulto Alvarez (México) dice que los
progresos realizados en la revitalizacion de la labor de
la Comision han sido insuficientes e incluso se han
invertido en algunos casos. Su delegacion acoge con
satisfaccion algunas de las mejoras introducidas en los
métodos de trabajo, como la distribucion de documentos
con todas las enmiendas y la programacion adecuada de
las reuniones oficiosas. La Mesa deberia velar por que
dichas consultas oficiosas sean previsibles y ordenadas.
A México le preocupa la aprobacion de proyectos de
resolucion que no son compatibles con la Agenda 2030
y otros acuerdos emblematicos. La Comision debe
adaptarse a los retos actuales para ser mas eficaz en
ambitos como el desarrollo sostenible, el crecimiento
econdémico, la erradicacion de la pobreza, la seguridad
alimentaria y el cambio climatico. Las normas y
principios que sustentan el trabajo de la Comisiéon no
deben ser excesivamente restrictivos, para evitar
situaciones de bloqueo. Debe existir un marco claro
sobre el camino a seguir.

201. La década de accion y resultados en favor del
desarrollo sostenible llegara a su fin dentro de siete afios
y es probable que solo se alcance a tiempo el 15 % de
los Objetivos de Desarrollo Sostenible. Los Estados
Miembros deben dejar de lado sus diferencias y poner
en practica los acuerdos recientes para alcanzar
colectivamente objetivos comunes. Esos acuerdos
deben servir como puntos de referencia para revitalizar
la labor de la Comision. No se podra avanzar hacia la
erradicacion de la pobreza, el hambre, las enfermedades
o la exclusion si la Comisiéon no se mantiene al dia de
los acontecimientos en curso. Aunque su delegacion
reconoce la creciente contribucion de la igualdad de
género y el empoderamiento de las mujeres y las nifias
a la implementacion de la Agenda 2030, de seguir
avanzando al ritmo actual no se alcanzaran los
Objetivos.

202. Los textos negociados por la Comision deben ser
documentos vivos que puedan mejorarse en su conjunto.
Las practicas de negociacion parcial, adoptadas en el
contexto de la pandemia de COVID-19, ya no son ttiles.
Los retos contemporaneos exigen medidas y posiciones
capaces de afrontarlos. El uso continuado, afio tras afio,
del mismo lenguaje acordado resulta negligente y con
ello no se tienen en cuenta los ultimos acontecimientos
mundiales. Es necesario reconocer la caducidad de
algunos proyectos de resolucion y reconsiderar los
textos siempre que sea necesario. Debe promoverse una
mayor cooperacion con el Consejo Econdmico y Social
y las Juntas Ejecutivas. México espera con interés la
reanudacion de las sesiones de la Comisién para
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continuar los debates y emprender con éxito el proceso
de revitalizacion, con miras a satisfacer las necesidades
de todos los pueblos y no dejar a nadie atras.

Tema 135 del programa: Planificacién
de los programas

203. El Presidente recuerda que, de conformidad con
la decision adoptada por la Comisiéon en su reunion de
organizacion, celebrada el 28 de septiembre de 2023, el
17 de octubre de 2023 se convocd una reunion oficiosa
sobre la planificacion de los programas para escuchar
opiniones en relacion con el programa 10, sobre
comercio y desarrollo, y con el programa 17, sobre
desarrollo econéomico en Europa. En una carta de fecha
23 de octubre de 2023, se transmitid a la Presidencia de
la Quinta Comision un resumen de los debates, para que
esa Comision pudiera tener en cuenta durante sus
deliberaciones las opiniones expresadas por los
miembros de la Segunda Comision.

Conclusion de los trabajos de la Comision

204. El Sr. Li Junhua (Secretario General Adjunto de
Asuntos Economicos y Sociales) dice que la Comision
ha concluido con éxito sus principales deliberaciones y
ha logrado resultados impresionantes. A pesar de
trabajar en circunstancias geopoliticas dificiles, se ha
mantenido centrada en abordar los retos de su
competencia.

205. El respaldo de la Comision al llamamiento del
Secretario General en favor de un plan de estimulo de
los Objetivos de Desarrollo Sostenible constituye un
importante paso adelante, ya que es necesario poner
recursos adicionales a disposicion del desarrollo
sostenible. Una gran brecha de financiacion sigue
limitando la capacidad de muchos paises en desarrollo
para invertir en una recuperacion sostenible y
transformadora. Algunos de los proyectos de resolucion
aprobados por la Comision sobre temas como la
financiacion del desarrollo, la deuda y los paises en
situaciones especiales responden a esas preocupaciones.
La Comision estd abriendo nuevos caminos hacia la
promocion de una cooperacion fiscal internacional
inclusiva y eficaz y ha acogido con satisfaccion la oferta
del Gobierno de Espafa de acoger en 2025 la Cuarta
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo. Se ha alcanzado un acuerdo sobre los
detalles preparatorios de esa conferencia crucial.

206. La Comision ha reiterado su llamamiento en favor
de politicas integradas y coherentes de erradicacion de
la pobreza. Por lo que se refiere al comercio, ha
subrayado la importancia de reforzar la capacidad del
sistema comercial multilateral en el contexto de
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los multiples retos planteados por la pandemia de
COVID-19. A la hora de abordar las necesidades de los
grupos de paises en situaciones especiales, el trabajo de
la Comisién acerca de un indice de vulnerabilidad
multidimensional ha sido ampliamente respaldado y
apreciado por las delegaciones. La cuantificacion de los
avances en el desarrollo debe ir mas alla del uso del
producto interior bruto y de las tasas de crecimiento
econdémico. Se ha prestado una muy necesaria atencion
a la implementacion del Programa de Accion de Doha
para los Paises Menos Adelantados y a la continuacion
de los preparativos para las conferencias que marcaran
un hito en los paises en desarrollo sin litoral y en los
pequeiios Estados insulares en desarrollo en 2024.

207. En visperas de la 287 sesion de la Conferencia de
las Partes en la Convencion Marco de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico, la Comisién ha
contribuido al avance del didlogo mundial sobre la
proteccion del planeta. Muchos de los proyectos de
resolucion que se han aprobado contribuiran, directa o
indirectamente, a la elaboracion de una respuesta
colectiva a la carga planetaria que supone el aumento de
las temperaturas. Mas alla de la adaptacion al clima, las
deliberaciones de la Comision también han mostrado el
camino a seguir en cuestiones como la pérdida de
biodiversidad, la desertificacion, la gestion de las zonas
costeras y la produccion y el consumo sostenibles.

208. La comunidad internacional no debe perder de
vista el camino hacia 2030. Cada afio, el trabajo de la
Comision subraya la relacion integral entre los temas de
su programa. La accion por el clima y la consecucion
del desarrollo sostenible se han interrelacionado
estrechamente con la politica macroeconémica mundial,
el comercio internacional y la financiacion del
desarrollo. Juntos, esos temas del programa muestran un
camino detallado a seguir, en el espiritu de la
declaracion politica de la Cumbre sobre los Objetivos
de Desarrollo Sostenible. La Comision ha demostrado
unidad en la implementacion de la Agenda 2030. El
Departamento de Asuntos Econdmicos y Sociales y todo
el sistema de las Naciones Unidas mantienen su
compromiso de apoyar a los Estados Miembros en la
consecucion de todos los objetivos de desarrollo
acordados internacionalmente.

209. El Presidente sefiala que, aunque el periodo de
sesiones ha sido intenso, la Comision ha conseguido
grandes progresos. La situacién geopolitica mundial,
extremadamente dificil, ha repercutido en el
multilateralismo y en la labor de las Naciones Unidas.
No obstante, en un plazo muy limitado, la Comisién ha
adoptado medidas sobre 43 proyectos de resolucion, el
mayor numero desde el septuagésimo cuarto periodo de
sesiones. Ha conseguido centrarse y llegar a un acuerdo
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en varias ocasiones, al tiempo que ha entablado
profundos debates sobre las cuestiones de su
competencia.

210. En el marco del grupo de temas macroeconémicos,
la Comisién ha abordado la fiscalidad mundial, los retos
de la deuda soberana y el comercio internacional.
También ha acordado las modalidades de la Cuarta
Conferencia Internacional sobre la Financiacion para el
Desarrollo, que se celebrara en 2025. En el ambito del
desarrollo sostenible, se han celebrado deliberaciones, a
veces dificiles pero dedicadas, sobre el cambio
climatico y otras cuestiones conexas, como el transporte
sostenible, la energia y la biodiversidad. La Comision
ha debatido estrategias para hacer frente a la pobreza y
la desigualdad en el mundo, y ha estudiado formas de
garantizar la alimentacién y la nutricion para todos,
prestando especial atencion a las preocupaciones de
diversos grupos de paises en situaciones especiales. Se
han realizado progresos en todos esos ambitos. A pesar
de los esfuerzos por alcanzar acuerdos sobre el mayor
numero posible de proyectos de resolucion, el consenso
ha sido dificil, imposible en algunos casos. Se ha
tomado buena nota de la necesidad de mejorar los
métodos de trabajo de la Comision, cuestion que se
debatira con caracter prioritario en los proximos meses.

211. El Presidente declara concluidos los trabajos de la
Segunda Comision correspondientes a la parte principal
del septuagésimo octavo periodo de sesiones de la
Asamblea General.

Se levanta la sesion a las 14.15 horas.
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